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Important Safety Instructions

Thank you for purchasing Bomaker projector.

Please read this manual thoroughly before using and keep it for future reference.

If physicalinjury, loss of data, or damage is caused by failure to follow instructions, the warranty
does notapply.

Setup

« Do notinstall the projector in places without proper ventilation.

« Do notinstall the projectorin hot and humid places.

« Do notinstall the projector in dusty or smokey places.

* Do not block the ventilation holes (intake or exhaust).

* Do notinstall the projector near the temperature and smoke detectors. It may cause a sensor failure.

* Do notinstall the projector in areas where the warm and cool air will blow directly onto the projector,
otherwise, it may cause projector failure due to moisture condensation or large temperature changes.

Power Supply

« Power off the device before removing the power supply from the socket.

« Use the power cord with caution to avoid unduly bending it. Damaged power cords may cause electric
shock orfire.

* Unplug this device if there are lightning storms or when unused for a long period of time.

* Never touch the power cable or the power connection with wet hands.

* Unplug the power cord from the outlet after using the projector.

Repairs

« Never make any repairs to the projector yourself.

« No components in the projector can be repaired by customers.

* Please entrust qualified professional maintenance personnel for repair.

Caution
* Do notlook at the lens, or it may cause severe eye injury.
« During and after use, the temperature near the outlet will rise. Therefore touching it may cause burns.
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Packing List

Magic 420
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Power Cable

8. Menu

9. Return
10. Power
11. Keystone
12. Focus
13.Lens

7.Input Source



]
o
-]

@_
(1]
o0 © 2 9 ©

03

14. Loudspeaker
15. Maintenance Window
16. Adjusting Knob

17. Audio Output
18.AVIn

19.SD

20.UsB

21. HDMI
22.VGA

23. Power Input



Remote Control

bomaker

1. Power Switch 6. Rewind

2.Input Source 7. One-key to Bluetooth pair
3. Up/Down/Left/Right 8.0ne-key to mirroring
4.Menu 9.0K

5. Fast Forward 10. Return

Note: Only the Pro and Max models feature wifi function.

Getting Started

Projector Placement

11. One-key image brighten
12.Volume Up

13.Volume Down

14. Mute

Please leave at least a 30cm gap from walls to maintain adequate ventilation ensuring the projector's

performance and reliability.
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Start Using
Power On

Plug the power Take off the lens Press the power button
cord into an outlet. cover. to turn on the projector.

Projector Distance & Size

90”
60”

39”

4.27ft 6.56ft 9.84ft 12.14ft 16.4ft

(1.3m) (2m) (3m) (3.7m) (5m)

The recommended projection screen is around 80 inches with a projection distance of around 8.5 ft.
Ambient darkness willimprove the clarity of the projected images.

Adjusting the projected image

Please dial the focus knob slowly change the front and rear position of the lens and get a clear image.

R T =
FOCUS
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Keystone Correction

(1) Adjust the keystone on the projector to adjust the images shape.

=> <=

(2) Adjust the placement of the projector. When the left side of the picture is wider, move the left side
of the projector corresponding to the picture forward; when the right side of the picture is wider, move
the right side of the projector corresponding to the picture forward.

Input Source

A.VGA mode

Step 1: Connect the projector and the device with a VGA cable.

Step 2: Press and hold the Source button =] of the projector or remote control to enter the input source
interface.

Step 3: Select VGA and press OK to enter. If the interface is not displayed successfully, please proceed to
the next step.

Step 4: Use the shortcut key B@+P to enter the projection settings, select Duplicate to enter the interface.
Step 5: Press the return key to exit and return to the main interface of the projector.

Note: When using the VGA mode, please change the resolution of the device connected to the
projector to 1366*768 manually to get a better image effect
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B. AV mode
Step 1: Connect the projector and the device with the AV cable.

Step 2: Press and hold the Source button 5] of the projector or remote control to enter the

input source interface.

Step 3: Select AV, press OK to enter, press return key to exit and return to the main interface of

the projector.

C. HDMI mode

Step 1: Connect the projector and the device with HDMI cable.

Step 2: Press and hold the Source button of the projector or remote control to enter the input source
interface.

Step 3: Select HDMI, press OK to enter; press Return to exit and return to the main interface of the
projector.

Note: When using the HDMI mode, please manually change the resolution of the device connected to the
projector to 1366*768 manually to get a better image effect
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D. USB mode
Step 1: Connect the projector to the USB.
Step 2: Press and hold the Source button 3] of the projector or remote control to enter the input source

interface.
Step 3: Select USB and press OK to enter the module interface.
Step 4: Select the corresponding Movie, Music, and Picture modules of the file type, and press OK to enter

the file interface.
Step 5: Select the file to be played in the file interface, and press OK to select play.

Step 6: Press the return key to exit and return to the main interface of the projector.

E. SD mode
Step 1: Connect the projector to the SD.
Step 2: Press and hold the Source button ] of the projector or remote control to enter the input source

interface.
Step 3: Select SD and press OK to enter the module interface.
Step 4: Select the corresponding Movie, Music, and Picture modules of the file type, and press OK to enter

the file interface.
Step 5: Select the file to be played in the file interface, and press OK to select play.

Step 6: Press the return key to exit and return to the main interface of the projector.
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WiFi Settings
Note: Only Pro and Max models have WiFi 2. Use the direction buttons of the remote control

function,the screen mirroring cannot be to enter the mirroring interface, and press the OK
performed without WiFi function. button to enter WiFi settings.

1. Turn on the projector and enter the projector

main menu.

©® @ 8

Bluetooth | Miracast

3. Select the WiFi name to be connected, and use the remote control to control the virtual keyboard to
enter the password.

4. Confirm OK, use the remote control to click the Enter
button. The projector is successfully connected to WiFi.

A 4

Connected
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Screen Mirroring

Note: Only Pro and Max models have WiFi
function, the screen mirroring can not be

performed without WiFi function. 2. Use the direction buttons of the remote control

or the one-key mirroring button of the remote

For 10S System ( Streaming with WiFi) control to enter the mirroring interface.
1.Turn on the projector and enter the main Notice: Only Pro and Max model feature one-key
interface of the projector. mirroring function.

O ¢

Miracast.

3. Press and hold the remote OK button on the mirroring interface to enter the WiFi settings .
4. Select the WiFi name to be connected, and use the remote control to control the virtual keyboard to
enter the password.
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5. Please confirm OK, click the remote control “Enter” button and the projector will be connected to the

WiFi successfully.

6. 0Open the WLAN setting on the mobile device, please make sure your mobile device and projector

connected under the same WiFi.

7. Please switch the projector interface to “Screen Mirroring” via the remote control back button or the

projector back button.

Notice: Only Pro and Max model feature one-key mirroring function.
8.0pen “Screen Mirroring” setting on the mobile device, choose “EKcast-xxxxxx” and connect.

9. Once connected successfully, your mobile device’ s screen will be displayed on the projection surface.

wsmsn e e
settings WLAN
WLAN
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Screen Mirroring
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Mirroring

For 10S System ( Streaming with cellular data )

1. Power on and enter the projector’ s main menu.

-
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2. Enter “Screen Mirroring” interface via the
remote control or projector direction button, or
use the remote control one-key button to enter
“Screen Mirroring” interface.

Notice: Only Pro and Max model feature one-key
mirroring function.



3.0pen the i0S mobile device WiFi setting and connect the projector WiFi.

DEVICE:EKcast-xxxxxx  PIN:12345678

4. Find the screen mirroring settings on the i0S mobile devices, click and search the projector WiFi.
5. Select the projector device: EKcast-xxxxxx, click and connect.
6. Once connected successfully, your mobile device’ s screen will be displayed on the projection surface.

» (@ Music

]

Screen Mirroring

|

Screen Mirroring

For Android System( Streaming with WiFi)
1. Power on and enter the projector’ s main menu.

Movie

3. Click the remote OK button on the screen
mirroring interface and enter the WiFi setting.

@ =

2. Enter screen mirroring interface via the remote
control direction button.

4. Select the WiFi name that needs to be
connected, use the remote to control the virtual
keyboard to enter the password.

5. Confirm OK and use the remote control enter
button, the projector connected the WiFi
successfully.




6. 0Open the WLAN setting on Android device, please make sure your Android device and projector
connected under the same WiFi.

7. Switch the projector to screen mirroring interface via the remote control or projector back button, or
use the remote control one-key button to enter “Screen Mirroring” .

Notice: Only Pro and Max model feature one-key mirroring function

8. Select the projector device: EKcast-xxxxxx, click and connect.

9. Once connected successfully, your mobile device’ s screen will be displayed on the projection surface.

Use Wi-Fi

Hb3
¥ Comected & l“rV]‘ qAAl?iususw

o HbS e DESKTOP-PBOHDLP

Check password and try again

EKcast-DB35TF

EKcast-DB3STF-ITV.

For Android System ( Streaming with cellular data)

1. Power on and enter the projector’ s main menu. 2. Enter “Screen Mirroring” interface via the
remote control or projector direction button, or
use the remote control one-key mirroring button
to enter “Screen Mirroring” interface.

Notice: Only Pro and Max model feature one-key
mirroring function.
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3. 0pen the WLAN setting on Android device and connect the projector WiFi

DEVICE:EKcast-xxxxxx  PIN:12345678

4. Find the wireless projection settings on the Android mobile devices, click and search the projector WiFi.
5.0pen the screen mirror settings on your mobile phone device and select the projector device:

EKcast-xxxxxx, click and connect.

6. Once connected successfully, your mobile device’ s screen will be displayed on the projection surface.

& WLAN

WLAN

Viewhep ©
Network acceleration On >
More settings >

AVAILABLE NETWORKS

EKcast-x00000
Connected (no Interet access)

D)

DIRECT-08-HP M130 LaserJet
Encrypted

J)

China Mobild@ £41Q @ M RIT % W1 1832
& Easy Projection

Projection mode Phone >

Wireless Projection o«

EKcast-xo0mx
Connected

For MacBook device

1. Power on and enter the projector’ s main menu.

Wireless Projection
Available devices

EKcast-x000x
Supports Desktop mode, Phone mode.

Mirroring-569446
Supports Desktop mode, Phone mode

® DESKTOP-PBOHDLP
Supports Desktop mode, Phone mode

CANCEL HELP

2. Enter “Screen Mirroring” interface via the
remote control or projector direction button, or
use the remote control one-key mirroring button
to enter “Screen Mirroring” interface.

Notice: Only Pro and Max model feature one-key
mirroring function.




3. Connect the MacBook to the projector WiFi
DEVICE:EKcast-xxxxxx  PIN:12345678

4.Turn on the setting and find “Airplay” , then click and search the projector WiFi.

5. Select projector device: EKcast-xxxxxx, click and connect.

6. Once connected successfully, the projector’ s screen display is the same as MacBook.

Arsgoment oo
Pesoton, ety
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For Windows PC (Wirless Miracast only support Window 10 system)

2. Enter “Screen Mirroring” interface via the
remote control or projector direction button, or
use the remote control one-key mirroring button
to enter “Screen Mirroring” interface.

Notice: Only Pro and Max model feature one-key

1. Power on and enter the projector’s main menu.

©000600606

mirroring function.
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3. Connect Windows PC to the projector WiFi

DEVICE:EKcast-xxxxxx  PIN:12345678

4. Use the shortcut key g@+Pp to enter the projection settings, select Duplicate, click Connected to a
wireless display to enter the device search.

5. Select projector device: EKcast-xxxxxx, click and connect.

6. The Wireless Screen Mirroring will be successful when the projector’ s screen display is the same
as the device.

play and audio

Wired Mirroring(For Android System)

Step 1: Turn on the projector and enter the main interface of the projector.

Step 2: Use the direction buttons on the remote control to enter the mirroring interface.

Step 3: When using wired mirroring for the first time, connect the USB port of the mobile phone charging
cable to the USB socket of the projector, and connect the charging port to the mobile phone charging
port.

Step 4: After firm connection, the phone interface will automatically pop out a window, click "View" to
transfer the pop-up URL to the browser.

Step 5: Click "byteflymirror.apk" on the browser interface to download, please install after downloading.
Step 6: After the installation is complete, click on the "byteflymirror" app on the phone, and window 1 will
pop up on the phone interface, click OK.

Step 7: After the confirmation is completed, window 2 will pop up on the phone, click "start now" to
successfully mirroring the screen.

Step 8: Disconnect the mobile phone port to end the mirroring.

Step 9: Repeat Step 1, Step 2, Step 3, Step 7, and Step 8 for the second time mirroring .
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Wired Mirroring(For 10S System)

Step 1: Turn on the projector and enter the main interface of the projector.

Step 2: Use the direction buttons on the remote control to enter the mirroring interface.

Step 3: When using wired mirroring for the first time, connect the USB port of the mobile phone charging
cable to the USB socket of the projector, and connect the charging port to the mobile phone charging
port.

Step 4: When you connect for the first time, window 1 will pop up on the phone interface, click "TRUST",
and window 2 will pop up, enter the phone password.

Step 5: Unplug the data cable connected to the charging port of the mobile phone and plugitin, then
mirroring can be successfully.

Step 6: When connecting for the second time, connect the mobile phone and the projector with the
mobile phone charging cable to mirroring .
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Your settings and data will be accessible from this
‘computer when connected.

0 0 0 0 0 o

1 2 3
et | 4 5 6
e
SIS,
Don't Trust 7 8
0
Cancel

Bluetooth Connections

1. Power on and enter the projector’ s main menu. 2. Enter “Bluetooth Mode” via the remote control
or projector direction button, or use the remote
control one-key Bluetooth button to enter BT
mode.
The Bluetooth name of the projector: Projector_BT

2

1
Movie ﬂ Bluetooth | wiracast Projector_BT
l 1

(=) N o Ne)

3. Open your devices Bluetooth settings, search and pair the projector Bluetooth .
The Bluetooth name of the projector: Projector_BT

Device name

Projctor
e
R Profeccst

. L Medaaudo .
& s ® Comctshrg

seent © oeern




4. You can use the remote control or projector direction button to enter the screen off button and press
OK to enter BT mode in BT mode, press any button to light up the projector screen.
5.The playback track can be paused/previous/next via the remote control direction buttons or

connected device.

Specifications
Features Magic 420 Magic 420 Pro Magic 420 Max
Bluetooth \/ \/

One-key image brighten

v

One-key to mirroring

v v

XX
<

WIFI 2.4G 2.4G+5G
Throw Ratio 14
Display Technology LCD
Light Source LED

Aspect Ratio

16:9/4:3/Auto

Focus

Manual

Keystone

+15°

Projection Mode

Front/Rear/Ceiling

Speaker

1*5W

Power Supply

AC 100-240V, 50-60Hz

Unit Dimension

240202*95 mm

Unit Net Weight

1.51kg(3.331b)

Photo Format Supported

JPG/JPEG/PNG/BMP

Audio Format Supported

MP2/MP3/WMA/FLAC/PCM

Video Format Supported

AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPEG/H.264/XVID

Ports HDMIin/USB Port /Audioin /AVin /VGA Port / SD Card Slot
Mounting Screw 1/4 metric
Number of Screw 1
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Trouble Shooting

Q1. Blurry Image
* Make sure the projection distance is farther than the minimum projection distance of 1.2 m.
* Adjust focus ring/keystone.

Q2. The content from Hulu,Netflix, and similar services cannot not be mirrored or cast?
* Due to the copyright restriction from Hulu, Netflix, and similar services, the contents MAY NOT be
mirroring.

Q3. What should | do if | want to watch the content from Hulu, Netflix, and similar services via the
projector?

* Please prepare a Fire TV stick,Roku stick or ChromecastTM(not included),

then connect it to the projector to watch the content.

Q4. Remote Unresponsive

* Make sure remote points at IR receiver directly.
* Do not cover IR receiver.

*Try anew pair of AAA batteries.

Q5. The projector can’ tscreen mirroring?

*Firstly, please kindly check whether the projector selects the Screen Mirroring input source and
whether the device is connected to the projector WiFi .

*Please make sure the device and projector connect to the same WiFi if the projector features WiFi
function.

*Please unplug the power and re-apply it again If the Screen Mirroring input source is selected and the
WiFiis connected while the projector still can’ t screen mirroring .

* Please reset the projector if it still can't work after unplugging the power.

*Please feel free to contact us .

Q6. Black spots appear on the projectorimage?

*Open the Maintenance Window on the bottom of the projector.

*Slide the upper and lower parts of the bottom with a hair dryer (the blow gun or an electric blower is
better)

*Check the projection screen to see if there are still dead pixels or black dots. If yes, you need to do it
again untilitis cleared.

*When there are no dead pixels on the screen, you need to close the Maintenance Window.

Q7. Fail to connect the Bluetooth?

*Please open the projector and device Bluetooth setting.

*Please check if the device pair with the projector successfully.

*If the projector can’ twork if paired, please unplug the power and re-apply it again.

Q8. How far between the projector and the wall to get a 100 inches image?

* The projector throw ratio is 1.4, and the length of the 100-inch screen D1D2 is 2214mm.

* The throw ratio = the distance from the projector to the wall ALA2/the projection screen length D1D2
According to 1.4=A1A2/2214, A1A2 is 3099 mm.
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Q9. There is no signal on the projector?

* Please make sure all cables are connected to the projector correctly and stably.

* Please check whether the projector input source mode has been selected as the correct source.

* Forexample: if the device and the projector are connected with an HDMI cable, the HDMI input source
must be selected for projection, otherwise there is no signal if other source are selected.
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

Vielen Dank fiir den Kauf eines Bomaker-Projektors.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spéteren
Nachschlagen auf.

Wenn Kérperverletzung, Datenverlust oder Beschadigung durch Nichtbeachtung der Anweisungen
verursacht werden, gilt die Garantie nicht.

Konfiguration

« Installieren Sie den Projektor nicht an Orten ohne ausreichende Beliiftung.

« Installieren Sie den Projektor nicht an heiRen und feuchten Orten.

« Stellen Sie den Projektor nicht an staubigen oder rauchigen Orten auf.

« Blockieren Sie nicht die Beliiftungsoffnungen (Einlass oder Auslass).

« Installieren Sie den Projektor nichtin der Nahe der Temperatur- und Rauchmelder. Dies kann zu einem
Sensorausfall fihren.

« Installieren Sie den Projektor nichtin Bereichen, in denen warme und kiihle Luft direkt auf den
Projektor blast. Andernfalls kann der Projektor aufgrund von Feuchtigkeitskondensation oder groRen
Temperaturdnderungen ausfallen.

Energieversorgung

« Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie das Netzteil aus der Steckdose ziehen.

« Verwenden Sie das Netzkabel mit Vorsicht, um ein (iberméRiges Verbiegen zu vermeiden. Beschadigte
Netzkabel konnen einen elektrischen Schlag oder einen Brand verursachen.

* Schalten Sie dieses Gerat aus, wenn es Gewitter gibt oder wenn es ldngere Zeit nicht verwendet wird.

* Beriihren Sie niemals das Netzkabel oder den Stromanschluss mit nassen Handen.

« Ziehen Sie nach Verwendung des Projektors das Netzkabel aus der Steckdose.

Instandsetzung

« Nehmen Sie niemals selbst Reparaturen am Projektor vor.
« Keine Komponenten im Projektor kdnnen von Kunden repariert werden.
« Bitte beauftragen Sie qualifiziertes professionelles Wartungspersonal mit der Reparatur.

Vorsicht

« Sehen Sie nicht auf die Linse, da dies zu schweren Augenverletzungen fiihren kann.
* Wéhrend und nach dem Gebrauch steigt die Temperatur in der Néhe des Auslasses. Daher kann das
Beriihren zu Verbrennungen fiihren.
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Packliste

Magic 420

Fernbedienung (Batterien
nichtim Lieferumfang
enthalten)

HD Kabel

AV Kabel
Uberblick
C
0_
@_
@_
°
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Bedienungsanleitung

Power Kabel
LIR 8. Menii
2.Recht 9. Zurlick
3. Links 10. Power
4. Unter 11. Keystone
5. Auf 12. Fokus
6.0K 13. Linse

7.Eingabequelle
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14. Lautsprecher
15. Wartungsfenster
16. Knopf einstellen

17. Audioausgang
18.AVIn

19.SD

20.UsB

21. HDMI

22.VGA

23. Power Input



Remote Control

bomaker

1. Netzschalter 6. Rucklauf 10. Riickgabe

2. Eingabequelle 7. EinTaste zur 11. Ein Taste Bild aufhellen
3.Up/Down/ Left/ Right Bluetooth-Lautsprecher 12.Volume Up

4. Menii 8.Ein Taste zur Spiegelung 13.Volume Down

5. Schneller Vorlauf 9.0K 14. Mute

Hinweis: Nur die Modelle Pro und Max verfiigen iiber eine gleichzeitige Bildschirmfunktion mit
einer Taste.

Anfangen
Platzierung des Beamers

Bitte lassen Sie mindestens 30 cm Abstand zu den Wanden, um eine ausreichende Beliftung zu
gewahrleisten und die Leistung und Zuverlassigkeit des Projektors zu gewahrleisten.
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Starten Sie mit
Power-On

Stecken Sie das Netzkabel Nehmen Sie die Driicken Sie den Netzschalter,
in eine Steckdose. Objektivabdeckung ab. um den Projektor einzuschalten.

Beamerabstand und -grofe

150"
90"
60"
39"
4.27ft 6.56ft 9.84ft 12.14ft 16.4ft
(1.3m) (2m) (3m) (3.7m) (5m)

Die empfohlene Projektionsfléche betragt ca. 80 Zoll bei einem Projektionsabstand von ca. 8,5 FuR.
Die Dunkelheit der Umgebung verbessert die Klarheit der projizierten Bilder.

Anpassen des projizierten Bildes

Drehen Sie das Fokusrad nach links und rechts, um die vordere und hintere Position des Objektivs zu
andern, bis ein klares Bild erhalten wird.

R T =
FOCUS
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Trapezkorrektur

(1) Passen Sie den Schlussstein am Projektor an, um die Bildform anzupassen.

=> <=

(2) Passen Sie die Position des Projektors an. Wenn die linke Seite des Bildes breiter ist, bewegen Sie
die linke Seite des Projektors nach vorne. Wenn die rechte Seite des Bildes breiter ist, bewegen Sie das
Bild auf der rechten Seite des Projektors nach vorne.

Eingabequelle

A.VGA-Modus

Schritt 1: Verbinden Sie den Projektor und das Gerat mit einem VGA-Kabel

Schritt 2: Halten Sie die Source-Taste =]des Projektors oder der Fernbedienung gedriickt, um die
Eingangsquellenschnittstelle aufzurufen

Schritt 3: Wahlen Sie VGA und driicken Sie OK, um einzutreten. Wenn die Benutzeroberflache nicht
erfolgreich angezeigt wird, fahren Sie mit dem néchsten Schritt fort

Schritt 4: Verwenden Sie die Tastenkombinationen B&+P, um die Projektionseinstellungen einzugeben,
und wéhlen Sie Duplizieren, um die Benutzeroberflédche aufzurufen

Schritt 5: Driicken Sie die Eingabetaste, um die Hauptschnittstelle des Projektors zu verlassen
Hinweis: Wenn Sie den VGA-Modus verwenden, missen Sie die Auflosung des an den Projektor
angeschlossenen Gerats manuell auf 1366 * 768 @ndern. Der Projektionseffekt ist besser.
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B. AV-Modus

Schritt 1: Der erste Schritt: Verbinden Sie den Projektor und das Gerat mit dem AV-Kabel

Schritt 2: Halten Sie die Source-Taste ] des Projektors oder der Fernbedienung gedriickt, um

die Eingangsquellenschnittstelle aufzurufen.

Schritt 3: Wahlen Sie AV, driicken Sie OK, um einzutreten, driicken Sie Return, um zu beenden, -
und kehren Sie zur Hauptschnittstelle des Projektors zuriick.

C. HDMI-Modus

Schritt 1: SchlieRen Sie den Projektor und das Gerat mit einem HDMI-Kabel an

Der erste Schritt: Verbinden Sie den Projektor und das Gerat mit dem AV-Kabel

Schritt 2: Halten Sie die Source-Taste 5] des Projektors oder der Fernbedienung gedriickt, um die
Eingangsquellenschnittstelle aufzurufen.

Schritt 3: Wahlen Sie HDMI, driicken Sie OK, um einzutreten, driicken Sie Return, um das Menti zu
verlassen, und kehren Sie zur Hauptschnittstelle des Projektors zuriick.
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D. USB-Modus

Schritt 1: SchlieRen Sie den Projektor an das USB-Flash-Laufwerk an.

Schritt 2: Halten Sie die Source-Taste=]des Projektors oder der Fernbedienung gedriickt, um die
Eingangsquellenschnittstelle aufzurufen.

Schritt 3: Wahlen Sie USB und driicken Sie OK, um die Modulschnittstelle aufzurufen

Schritt4: Wahlen Sie die entsprechenden Film-, Musik- und Bildmodule des Dateityps aus und driicken
Sie OK, um die Dateischnittstelle aufzurufen

Schritt 5: Wahlen Sie die abzuspielende Datei in der Dateischnittstelle aus und driicken Sie OK, um die
Wiedergabe auszuwéhlen

Schritt 6: Driicken Sie die Eingabetaste, um die Hauptschnittstelle des Projektors zu verlassen.

!@@5%@ |

E. SD-Modus

Schritt 1: SchlieBen Sie den Projektor an das SD-Flash-Laufwerk an.

Schritt 2: Halten Sie die Source-Taste =]des Projektors oder der Fernbedienung gedriickt, um die
Eingangsquellenschnittstelle aufzurufen.

Schritt 3: Wahlen Sie SD und driicken Sie OK, um die Modulschnittstelle aufzurufen.

Schritt 4: Wahlen Sie die entsprechenden Film-, Musik- und Bildmodule des Dateityps aus und driicken
Sie OK, um die Dateischnittstelle aufzurufen.

Schritt 5: Wahlen Sie die abzuspielende Datei in der Dateischnittstelle aus und driicken Sie die OK-Taste,
um die Wiedergabe auszuwdahlen.

Schritt 6: Driicken Sie die Eingabetaste, um die Hauptschnittstelle des Projektors zu verlassen.
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Wlan einstellungen

Hinweis: Nur Pro und Max Modelle verfiigen iiber 2.Verwenden Sie die Richtungstasten der

eine WiFi-Funktion, und der gleiche Bildschirm Fernbedienung, um dieselbe

kann nicht ohne WiFi-Funktion ausgefiihrt werden. Bildschirmoberflache aufzurufen, und driicken

1. Schalten Sie den Projektor ein und rufen Sie die Sie die Taste OK, um die WLAN-Einstellungen
Hauptschnittstelle des Projektors auf einzugeben.

© @ 8

Bluetooth | Miracast

Picture

=) © & G @ &

3.Wahlen Sie den WLAN-Namen aus, der verbunden werden soll, und verwenden Sie die Fernbedienung,
um die virtuelle Tastatur zur Eingabe des Kennworts zu steuern.

4. Bestatigen Sie OK. Klicken Sie mit der Fernbedienung
auf die Eingabetaste. Der Projektor stellt erfolgreich
eine Verbindung zu WLAN her

Connected
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Bildschirmspiegelung

Hinweis: Nur Pro und Max Modelle verfiigen ber eine WiFi-Funktion, und
der gleiche Bildschirm kann nicht ohne WiFi-Funktion ausgefiihrt werden.

For 10S System ( Streaming with WiFi ) 2.Verwenden Sie die Richtungstasten auf der
1. Schalten Sie den Projektor ein und rufen Sie die Fernbedienung oder die
Hauptschnittstelle des Projektors auf. Ein-Tasten-Bildschirmtaste auf der

Fernbedienung, um dieselbe
Bildschirmoberflache aufzurufen

Hinweis: Nur die Modelle Pro und Max verfligen
tiber eine Tastenfunktion auf dem Bildschirm.

© @ 8

Miracast

Picture

2 © & G @ ©

3. Halten Sie die Fernbedienungstaste OK auf derselben Bildschirmoberflache gedriickt, um die
WiFi-Einstellungsoberflache aufzurufen

4.Wahlen Sie den zu verbindenden WLAN-Namen aus und steuern Sie mit der Fernbedienung die
virtuelle Tastatur, um das Kennwort einzugeben
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5. Bestdtigen Sie OK. Klicken Sie mit der Fernbedienung auf die Eingabetaste. Der Projektor stellt
erfolgreich eine Verbindung zu WLAN her.

6. Offnen Sie die Netzwerkeinstellungen des Mobiltelefons und verbinden Sie das Mobiltelefon und den
Projektor tiber dasselbe WLAN.

7.Verwenden Sie die Fernbedienungstaste oder die Projektortaste, um die Projektorschnittstelle wieder
auf dieselbe Bildschirmoberflache umzuschalten. Sie konnen die Bildschirmspiegelung auch iiber die
One-Touch-Bildschirmtaste auf der Fernbedienung aufrufen.

Hinweis: Nur Pro und Max Modelle verfiigen tiber die Ein-Tasten-Bildschirmfunktion.

8. Offnen Sie die gleichen Bildschirmeinstellungen des Telefons und wahlen Sie das aktuelle
Projektorgerat aus: EKcast-xxxxxx, klicken Sie auf und stellen Sie eine Verbindung her.

9. Offnen Sie die gleichen Bildschirmeinstellungen des Telefons und wihlen Sie das aktuelle
Projektorgerat aus: EKcast-xxxxxx, klicken Sie auf und stellen Sie eine Verbindung her.

Csettings W
wuan

< v
CrinaNetCvG

DRECT-08-HP M130 Laserdet

Hor

Fiir 10S-System (Streaming mit Mobilfunkdaten)

1. Schalten Sie den Projektor ein und rufen Sie die 2. Verwenden Sie die Fernbedienungs- oder

Hauptschnittstelle des Projektors auf. Projektor-Richtungstasten, um dieselbe

Bildschirmoberflache aufzurufen, oder
verwenden Sie die Fernbedienung, um dieselbe
Bildschirmoberflache mit einer Taste auf
demselben Bildschirm aufzurufen

Hinweis: Nur Pro und Max Modelle verfiigen iber
die Ein-Tasten-Bildschirmfunktion.
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3. Offnen Sie die WLAN-Einstellungen des Telefons und stellen Sie vom Projektor aus eine Verbindung
zum WLAN her

GERAT: EKcast-xxxxxx PIN: 12345678
4. Suchen Sie dieselbe Bildschirmfunktionsoption fiir i0S-Mobilgeréte, klicken Sie auf und suchen Sie

nach dem Projektorgerat.
5. Wiéhlen Sie das aktuelle Projektorgerét aus: EKcast-xxxxxx, klicken Sie auf und verbinden Sie sich.
6. Wenn der Projektor und das Gerat denselben Bildschirm haben, ist derselbe Bildschirm erfolgreich.

Fiir Android-System (Streaming mit WiFi)
1. Schalten Sie den Projektor ein und rufen Sie die 2.Verwenden Sie die Richtungstasten der
Hauptschnittstelle des Projektors auf. Fernbedienung, um dieselbe
Bildschirmoberflache aufzurufen.
® o8

Miracast

3. Halten Sie die Fernbedienungstaste OK auf 4. Wé&hlen Sie den WLAN-Namen aus, der
derselben Bildschirmoberfldche gedriickt, um verbunden werden soll, und verwenden Sie die
die WLAN-Einstellungsoberflache aufzurufen. Fernbedienung, um die virtuelle Tastatur zur

Eingabe des Kennworts zu steuern.

5. Bestatigen Sie OK, klicken Sie auf die
Eingabetaste auf der Fernbedienung. Der
Projektor ist erfolgreich mit WiFi verbunden.




6. Offnen Sie die Netzwerkeinstellungen des Mobiltelefons und verbinden Sie das Mobiltelefon und den

Projektor tiber dasselbe WLAN.

7.Verwenden Sie die Fernbedienungstaste oder die Projektortaste, um die Projektorschnittstelle wieder

auf dieselbe Bildschirmoberflache umzuschalten. Sie konnen die Bildschirmspiegelung auch tiber die
One-Touch-Bildschirmtaste auf der Fernbedienung aufrufen.

Hinweis: Nur Pro und Max Modelle verfiigen lber die Ein-Tasten-Bildschirmfunktion. E
8. Offnen Sie die gleichen Bildschirmeinstellungen des Mobiltelefons, wihlen Sie das aktuelle

Projektorgerat aus: EKcast-xxxxxx, klicken Sie auf und stellen Sie eine Verbindung her.

9. Wenn der Bildschirm des Projektors und das Gerat identisch sind, ist derselbe Bildschirm erfolgreich.

Use WiFi

il & [TV} UA4OJUSOSW

HbS 8 DESKTOP-PBOHDLP.
Check password and try again

EKcastDB3S1F

EKcast-DB35TFTV.

Fiir Android-System (Streaming mit Mobilfunkdaten)

1. Schalten Sie den Projektor ein und rufen Sie die 2.Verwenden Sie die Fernbedienungs- oder

Hauptschnittstelle des Projektors auf. Projektor-Richtungstasten, um dieselbe
Bildschirmoberflache aufzurufen, oder
verwenden Sie die Fernbedienung, um dieselbe
Bildschirmoberflache mit einer Taste auf
demselben Bildschirm aufzurufen
Hinweis: Nur Pro und Max Modelle verfligen Giber
die Ein-Tasten-Bildschirmfunktion.

(Em) eausere () 921680000
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3. Offnen Sie die WLAN-Einstellungen des Telefons und stellen Sie eine Verbindung zu dem vom Projektor
gesendeten WLAN her:

GERAT: EKcast-xxxxxx PIN: 12345678

4. Suchen Sie dieselbe Bildschirmfunktionsoption des Mobilgerats, klicken Sie auf und suchen Sie nach
dem Projektorgerat.

5. Wahlen Sie das aktuelle Projektorgerat aus: EKcast-xxxxxx, klicken Sie auf und verbinden Sie sich.
6. Wenn der Bildschirm des Projektors und des Geréts identisch sind, ist derselbe Bildschirm erfolgreich.

& WLAN ) o

Wireless Projection
WLAN Available devices
View help ©
Network acceleration on>
More settings 3 [ Miroring-56944

Supports Desktop mode, Phone mode

AVAILABLE NETWORKS DESIEOP-PEOHDLP

S
EKcast- 300000 a @ Supports Desktop mode, Phone mode
Connected (no Internet access) =t
DIRECT-08-HP M130 LaserJet = BANCEL HELK

Encrypted
China Mobil@B £ Q2 MR 3 M1 1832

& Easy Projection

Projection mode Phone >

Wireless Projection [ @)

EKcast-xo00x
Connected

Flir MacBook-Gerate
1. Schalten Sie den Projektor ein und rufen

2.Verwenden Sie die Fernbedienungs- oder
Sie die Hauptschnittstelle des Projektors auf.

Projektor-Richtungstasten, um dieselbe
Bildschirmoberflache aufzurufen, oder
verwenden Sie die Fernbedienung, um dieselbe
Bildschirmoberflache mit einer Taste auf
demselben Bildschirm aufzurufen

Hinweis: Nur Pro und Max Modelle verfiigen iiber
die Ein-Tasten-Bildschirmfunktion.

©@0000600




3. Verbinden Sie Ihr MacBook vom Projektor aus mit WLAN:

GERAT: EKcast-xxxxxx PIN: 12345678

4. Offnen Sie die Einstellungen, suchen Sie Airplay, klicken Sie auf und suchen Sie nach dem Projektor.
5.Wahlen Sie das aktuelle Projektorgerat aus: EKcast-xxxxxx, klicken Sie auf und verbinden Sie sich.
6.Wenn der Projektor und das Gerat denselben Bildschirm haben, ist derselbe Bildschirm erfolgreich.

Arsgament oo
Pesoton, ety
oo

ey

[

Fiir Windows-PC (Wireless Miracast unterstiitzt nur Windows 10-Systeme)

1. Schalten Sie den Projektor ein und rufen Sie 2. Verwenden Sie die Fernbedienungs- oder

die Hauptschnittstelle des Projektors auf. Projektor-Richtungstasten, um dieselbe
Bildschirmoberflache aufzurufen, oder
verwenden Sie die Fernbedienung, um dieselbe
Bildschirmoberflache mit einer Taste auf
demselben Bildschirm aufzurufen
Hinweis: Nur Pro und Max Modelle verfiigen iber
die Ein-Tasten-Bildschirmfunktion.

©000600606
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3. Verbinden Sie den Windows-PC vom Projektor aus mit dem WLAN:

GERAT: EKcast-xxxxxx PIN: 12345678

4.Verwenden Sie die Tastenkombination §§+P, um die Projektionseinstellungen einzugeben, wahlen
Sie Duplicate und klicken Sie auf Connected to a wireless display verbunden, um die Geratesuche
aufzurufen

5.Wahlen Sie das aktuelle Projektorgerat aus: EKcast-xxxxxx, klicken Sie auf und verbinden Sie sich
6. Wenn der Bildschirm des Projektors und des Gerats identisch sind, ist derselbe Bildschirm
erfolgreich.

display and audio devices

Kabelgebundene Bildschirmfreigabe (fiir Android-System)

Schritt 1: Schalten Sie den Projektor ein und rufen Sie die Hauptschnittstelle des Projektors auf.

Schritt 2: Verwenden Sie die Richtungstasten auf der Fernbedienung, um dieselbe Bildschirmoberflache
aufzurufen.

Schritt 3: Verbinden Sie bei der ersten Verwendung den USB-Anschluss des Ladekabels des Mobiltelefons
mit dem USB-Anschluss des Projektors und den Ladeanschluss mit dem Ladeanschluss des
Mobiltelefons.

Schritt 4: Nachdem die Verbindung sicher ist, wird die Telefonoberflache automatisch aus dem
Popup-Fenster geéffnet. Klicken Sie auf "Anzeigen", um die Popup-URL an den lokalen Browser zu
iibertragen.

Schritt 5: Klicken Sie auf der Browseroberflache auf "byteflymirror.apk”, um sie herunterzuladen.
Installieren Sie sie nach dem Herunterladen.

Schritt 6: Klicken Sie nach Abschluss der Installation auf dem Telefon-Desktop auf die App
"byteflymirror". Auf der Telefonoberflache wird ein Popup-Fenster angezeigt. Klicken Sie auf OK.

Schritt 7: Nachdem die Bestatigung abgeschlossen ist, wird das Popup-Fenster 2 auf der
Telefonoberflache angezeigt. Klicken Sie auf "Jetzt starten”, um den Bildschirm erfolgreich freizugeben.
Schritt 8: Trennen Sie den Mobiltelefonanschluss, um denselben Bildschirm zu beenden.

Schritt 9: Wiederholen Sie Schritt 1, Schritt 2, Schritt 3, Schritt 7 und Schritt 8 zum zweiten Mal auf
demselben Bildschirm.

37



) 1 o0 st e gt
compatbity nd securlyesig. il wh

Breeommaien Q

Apermisions e
s ap can ppesrn op ot othrsops >
sccessspprosimate location

{networkbosed) ;
access precise location (GPS and 5 DE

Download with mobile data?

ol
byteflymirrorark A
O s

Youcan change yourdonload rferences i
Settings > Downiond seings.

waTFoRWLAN [ DownLoAD Now

B 9 gwmlmn Q@
BteFymior
esttein sl
i
[R— © Spemier
Alow th app BteFyiTo t0 access the
pemnssions UsB sccessony?
| Use b defou forthis US8 accessory
Location canceL everything thats displyed on your
L=_1/ | &

01 oontshow again

v, [ |

Kabelgebundene Bildschirmfreigabe (fiir I0S-System)

Schritt 1: Schalten Sie den Projektor ein und rufen Sie die Hauptschnittstelle des Projektors auf.

Schritt 2: Verwenden Sie die Richtungstasten auf der Fernbedienung, um dieselbe Bildschirmoberflédche
aufzurufen.

Schritt 3: Verbinden Sie den USB-Anschluss des Ladekabels des Mobiltelefons mit der USB-Buchse des
Projektors und den Ladeanschluss mit dem Mobiltelefon.

Schritt 4: Wenn Sie zum ersten Mal eine Verbindung herstellen, wird ein Popup-Fenster auf der
Telefonoberflache angezeigt. Klicken Sie auf "VERTRAUEN". Geben Sie im Popup-Popup-Fenster 2 das
Telefonkennwort ein.

Schritt 5: Ziehen Sie das an den Ladeanschluss des Mobiltelefons angeschlossene Datenkabel ab und
schlieRen Sie es an. Dann kann derselbe Bildschirm erfolgreich angezeigt werden.

Schritt 6: Wenn Sie zum zweiten Mal eine Verbindung herstellen, verbinden Sie das Mobiltelefon und den
Projektor mit dem Ladekabel des Mobiltelefons, um denselben Bildschirm zu erhalten.

38



‘Trust This Computer?
Your data vill bo
accessiblafrom this computer whan
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Don't Trust

Bluetooth-Modus
1. Schalten Sie den Projektor ein und rufen Sie
die Hauptschnittstelle des Projektors auf.
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Your settings and data will be accessible from this
‘computer when connected.
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2. Rufen Sie mit der Fernbedienung oder der
Projektor-Richtungstaste den Bluetooth-Modus
auf oder rufen Sie mit der
Ein-Tasten-Bluetooth-Lautsprechertaste der
Fernbedienung den Bluetooth-Modus auf.
Bluetooth-Name des Projektors: Projector_BT

2

Projector_BT

3. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion des Mobiltelefons ein und suchen Sie nach dem Bluetooth-Namen

des Projektors zum Koppeln

© Blueto

Deice name.

Paicnow device
£ projector BT
@ smoxn

> seeall
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Media audo °

Contactsharing




4.1m Bluetooth-Modus kénnen Sie mit der Fernbedienung oder der Projektorrichtungstaste auf die

Bildschirmtaste klicken, um in den Lautsprechermodus zu wechseln. Driicken Sie eine beliebige Taste,

und der Projektorbildschirm leuchtet auf.

5.Die Wiedergabespur kann angehalten werden / Vorherige / Nachste Spuroperationen kénnen tiber die

Richtungstasten der Fernbedienung oder des angeschlossenen Gerats ausgefiihrt werden.

Spezifikationen

Parameter

Magic 420 Magic 420 Pro Magic 420 Max

Bluetooth

v v

Ein-Tasten-Bild aufhellen

v

Ein Schlissel zum

X[ XSS
<

Spiegeln \/ \/
WIFI 2.4G 2.4G+5G
Wurf-Verhiltnis 14
Display-Technologie LCD
Lichtquelle LED

Seitenverhaltnis

16:9/4:3/Auto

Fokus

Manuell

Schlussstein

+15°

Projektionsmodus

Vorne/Hinten/Decke

Lautsprecher

1"5W

Energieversorgung

AC 100-240V, 50-60Hz

Einheitsabmessung

240202*95 mm

Nettogewicht der Einheit

1.51kg(3.331b)

Fotoformat unterstiitzt JPG/JPEG/PNG/BMP
Unterstiitztes
Andioformat MP2/MP3/WMA/FLAC/PCM

Videoformat unterstiitzt

AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPEG/H.264/XVID

Hafen HDMIin/USB Port/Audioin /AVin/VGA Port/SD Card Slot
Befestigungsschraube 1/4 metric
Anzahlder Schrauben 1
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Fehlerbehebung

Q1. Blurry Image

* Stellen Sie sicher, dass der Projektionsabstand weiter als der minimale Projektionsabstand von 1,2
mist

* Stellen Sie den Fokusring / Trapez ein

Q2. DerInhalt von Hulu, Netflix und dhnlichen Diensten kann nicht gespiegelt oder iibertragen
werden.

* Aufgrund der urheberrechtlichen Beschrankung von Hulu (Netflix und dhnlichen Diensten) diirfen
die Inhalte NICHT gespiegelt werden.

Q3. Wassollich tun, wennich den Inhalt von Hulu , Netflix und dhnlichen Diensten tiber den Projektor
ansehen mochte?

* Bitte bereiten Sie einen Fire TV Stick, Roku Stick oder ChromecastTM(nichtim Lieferumfang
enthalten) vor.

SchlieRen Sie es dann an den Projektor an, um den Inhalt anzusehen.

Q4. Remote reagiert nicht

* Stellen Sie sicher, dass die entfernten Punkte direkt am IR-Empfanger liegen.
*IR-Empféanger nicht abdecken.

* Probieren Sie ein neues Paar AAA-Batterien aus.

Q5. Der Projektor kann sich nicht auf demselben Bildschirm befinden

* Uberpriifen Sie zundchst, ob der Projektor den Eingangsquellenmodus fiir die Bildschirmspiegelung
auswahlt und ob das Telefon mit dem WLAN des Projektors verbunden ist

*Wenn es einen Projektor mit WiFi-Funktion gibt, iiberpriifen Sie bitte, ob der Projektor und das Gerat
bei Verwendung der WiFi-Projektion mit demselben WiFi verbunden sind

*Wenn Sie die Eingangsquelle fiir die Bildschirmspiegelung auswéhlen und mit WLAN verbunden sind,
aberimmer noch nicht denselben Bildschirm verwenden kénnen, ziehen Sie den Netzstecker und
versuchen Sie es erneut

*Wenn Sie nach dem Trennen der Stromversorgung und erneutem Versuch nicht denselben
Bildschirm freigeben kénnen, stellen Sie die Werkseinstellungen wieder her

*Wenn keiner der oben genannten Schritte auf demselben Bildschirm angezeigt werden kann,
kontaktieren Sie uns bitte.

Q6. Im Projektorbild erscheinen schwarze Flecken

* Drehen Sie die Unterseite des Projektors nach oben und 6ffnen Sie das Wartungsfenster an der
Unterseite des Projektors

*Verwenden Sie einen Haartrockner oder einen Haartrockner, um den Boden der Maschine zu blasen.
* Uberpriifen Sie, ob das projizierte Bild noch schwarze Flecken enthalt. Wenn dies der Fallist, wurde
der Staub nicht entfernt, und Sie miissen die Reinigung fortsetzen, bis das Bild keine schwarzen
Flecken mehr aufweist.

* SchlieRen Sie das Wartungsfenster des Projektors nach der Reinigung, um den urspriinglichen
Zustand wiederherzustellen.
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Q7. Bluetooth-Verbindung fehlgeschlagen

* Offnen Sie die Bluetooth-Schnittstelle des Projektors und des angeschlossenen Geréts separat

* Uberpriifen Sie, ob das Bluetooth des Mobiltelefons erfolgreich mit dem Bluetooth des Projektors
gekoppelt wurde

*Wenn der Projektor nach erfolgreichem Pairing nicht funktioniert, ziehen Sie den Netzstecker und
versuchen Sie es erneut

*Nachdem Sie den Netzstecker gezogen haben, funktioniert er nicht erfolgreich. Stellen Sie die
Werkseinstellungen wieder her und versuchen Sie es erneut

Q8. Wie weit ist der Abstand von der Wand entfernt, um einen 100-Zoll-Bildschirmprojektor zu

projizieren?

* Das Wurfverhaltnis des Projektors betrégt 1,4 und die Lange des 100-Zoll-Bildschirms D1D2 betragt

2214 mm

* Wurfverhéltnis = Abstand von der Projektorlinse zur Wand A1A2 / Projektionswandlédnge D1D2
Ab1,4=A1A2/2214 betragt ALA2 3099 mm

Q9. Das Projektorbild zeigt kein Signal

* Bitte stellen Sie sicher, dass alle Kabel ordnungsgemaf und fest mit dem Projektor verbunden sind

* Uberpriifen Sie, ob der Projektor-Eingangsquellenmodus als entsprechendes Format ausgew&hlt
wurde

* Beispiel: Das Gerat und der Projektor sind mit einem HDMI-Kabel verbunden, der HDMI-Eingangskanal
muss fiir die Projektion ausgewahlt werden und es wird kein Signal angezeigt, wenn andere Kanéle
ausgewahlt sind.

42



Contenu

Consignesdesécurité — — - — — — - — - — - — - - - - o ___ 43
ListedeColisage— — — — = = = — = = = = — — — — — — — — — — — — 44
APergU — — — — — — — — — — — — — — — - - — - -~ — - — - — —. 44
Prétacommencer— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 45
Commencerautiliser - — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — - 46
Paramétres Wifi — — — — = = = = = = = = = - - = - -~ — - -~~~ 51
ECranmiroir — — — — = = = = — — — — — — . 52
Mise en miroird'écranfilaire - - = = - = = = - - - - - - o oo~ 58
Parameétres Bluetooth— — = — = = = = — — — — 0 0 o o . 60
Indextechnique — — — — — — — — — — — — — — — & & & & - - — — — — 61

Dépannage — — — — — — — & & & & & & & ——— - - - 62



Consignes de Sécurité Importantes

Merci d'avoir acheté un projecteur Bomaker.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant de ['utiliser et le conserver pour référence ultérieure.
Sides blessures physiques, la perte de données ou des dommages sont causés par le non-respect des
instructions, la garantie ne s'applique pas.

|"installation

« N'installez pas le projecteur dans des endroits sans ventilation adéquate.

« N'installez pas le projecteur dans des endroits chauds et humides.

« N'installez pas le projecteur dans des endroits poussiéreux ou enfumés.

* Ne bloquez pas les orifices de ventilation (admission ou évacuation).

* N'installez pas le projecteur a proximité des détecteurs de température et de fumée. Cela peut
provoquer une panne du capteur.

« N'installez pas le projecteur dans des zones ol |'air chaud et froid soufflerait directement sur le
projecteur, sinon cela pourrait provoquer une panne du projecteur en raison de la condensation
d'humidité ou de grands changements de température.

Source de Courant

« Eteignez l'appareil avant de retirer l'alimentation de la prise.

« Utilisez le cordon d'alimentation avec précaution pour éviter de le plierindiment. Les cordons
d'alimentation endommagés peuvent provoquer un choc électrique ou un incendie.

« Débranchez cet appareil en cas d'orage ou s'il n'est pas utilisé pendant une longue période.

* Ne touchez jamais le cable d'alimentation ou la connexion d'alimentation avec des mains mouillées.

* Débranchez le cordon d'alimentation de la prise aprés avoir utilisé le projecteur.

Réparations

« Neréparez jamais le projecteur vous-méme.
« Aucun composant du projecteur ne peut étre réparé par les clients.
« Veuillez confier la réparation a un personnel de maintenance professionnel qualifié.

Mise en Garde

* Neregardez pas l'objectif ou cela peut provoquer de graves blessures aux yeux.
« Pendant et aprés 'utilisation, la température a proximité de la prise augmentera. Par conséquent, le
toucher peut provoquer des brilures.
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Liste de Colisage

AV Cable

Apercgu

Télécommande (piles non
incluses)

HD Cable

o —
o ——

®—
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Manuel de L'utilisateur

Puissance
LIR 8. Menu
2. Droite 9. Retour
3.Gauche 10. Puissance
4.Bas 11. Keystone
5. Haut 12. Focus
6.0K 13. Lentilles

7.Source d'entrée



14. Haut-parleur

© q@ 15. Fenétre de maintenance
see’ 16. Bouton de réglage

o © 0 -]
O 990 ©

17. Sortie audio
18.AVIn
19.SD
20.UsB
21. HDMI

ekl LIS Sl S Sl L 22.VGA

= =

! 23. Entrée d'alimentation
® S
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Télécommande

bomaker

1. Interrupteur d'alimentation 7. Haut-parleur Bluetooth a un 12.Volume vers le Haut
2.Source d'entrée Bouton 13.Volume vers le Bas
3.Haut/Bas/ Gauche/Droite 8.Une Clé pour la Mise en Miroir 14. Muet

4. Menu 9.0K

5. Avance Rapide 10. L'image a une Touche Eclaircit

6. Rembobiner 11. Retour

Remarque: Seuls les modéles Pro et Max ont une fonction d'écran simultané a une touche.

Commence
Placement du projecteur

Veuillez laisser un espace d'au moins 30 cm par rapport aux murs pour maintenir une ventilation
adéquate garantissant les performances et la fiabilité du projecteur.
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Commencer a Utiliser
Allumez

Branchez le cordon Retirez le Appuyez sur le bouton
d'alimentation dans couvercle de d'alimentation pour
une prise. l'objectif. allumer le projecteur.

Distance & Taille du Projecteur

o
_______ 60”
Il N
W
4.27ft 6.56ft 9.84ft 12.14ft 16.4ft
(1.3m) (2m) (3m) (3.7m) (5m)

L'écran de projection recommandé est d'environ 80 pouces avec une distance de projection d'environ
8,5 pieds. L'obscurité ambiante améliorera la clarté des images projetées.

Ajustement de l'image projetée

Tournez la molette de mise au point vers la gauche et vers la droite pour modifier la position avant et
arriére de |'objectif jusqu'a ce qu'une image claire soit obtenue.

< 1
FOCUS
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Correction Trapézoidale

(1) Ajustez la distorsion trapézoidale sur le projecteur pour ajuster la forme des images.

=> <=

(2) Ajustez la position du projecteur. Lorsque le c6té gauche de l'image est plus large, déplacez le coté
gauche du projecteur vers ['avant; lorsque le c6té droit de l'image est plus large, déplacez l'image vers
l'avant du coté droit du projecteur.

La Source d'entrée

A.VGA Mode

Etape 1: Connectez le projecteur et I'appareil avec un cable VGA

Etape 2: Appuyez et maintenez le bouton Source du projecteur ou de la télécommande=]pour entrer dans
l'interface de la source d'entrée

Etape 3: Sélectionnez VGA et appuyez sur OK pour entrer. Si l'interface ne s'affiche pas correctement,
veuillez passer a l'étape suivante

Etape 4: Utiliser les touches de raccourci 88+P pour entrer les paramétres de projection, sélectionnez
Dupliquer pour accéder a l'interface

Etape 5: Appuyez sur la touche retour pour quitter et revenir a l'interface principale du projecteur

Remarque: lorsque vous utilisez le mode HDMI, vous devez modifier manuellement la résolution de
['appareil connecté au projecteur sur 1366 * 768, et l'effet de projection est meilleur.
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B. AV Mode

Etape 1: Connectez le projecteur et I'équipement avec le cable AV

Etape 2: Appuyez et maintenez le bouton source du projecteur ou de la télécommande ] pour entrer
dans l'interface de la source d'entrée

Etape 3: Sélectionnez AV, appuyez sur OK pour entrer, appuyez sur Retour pour quitter et revenir a
l'interface principale du projecteur.

C.HDMI Mode

Etape 1: Connectez le projecteur et I'équipement avec un cable HDMI

Etape 2: Appuyez et maintenez le bouton source du projecteur ou de la télécommande=]pour entrer
dans l'interface de la source d'entrée

Etape 3: Sélectionnez HDMI, appuyez sur OK pour entrer, appuyez sur Retour pour quitter et revenir a
l'interface principale du projecteur.

Remarque: lorsque vous utilisez le mode HDMI, vous devez modifier manuellement la résolution de
|'appareil connecté au projecteur sur 1366 * 768, et 'effet de projection est meilleur.
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D.USB Mode

Etape 1: Connectez le projecteur au USB

Etape 2: Appuyez et maintenez le bouton source du projecteur ou de la télécommande ] pour entrer
dans l'interface de la source d'entrée

Etape 3: Sélectionnez USB et appuyez sur OK pour accéder a l'interface du module

Etape 4: Sélectionnez les modules Film, Musique et Image correspondants du type de fichier et appuyez
sur OK pour accéder a l'interface de fichier

Etape 5: Sélectionnez le fichier a lire dans l'interface de fichier et appuyez sur OK pour sélectionner la
lecture

Etape 6: Appuyez sur la touche Retour pour quitter et revenir a l'interface principale du projecteur

E.SD Mode

Etape 1: Connectez le projecteur au SD

Etape 2: Appuyez et maintenez le bouton source du projecteur ou de la télécommande =lpour entrer
dans l'interface de la source d'entrée

Etape 3: Sélectionnez SD et appuyez sur OK pour accéder a l'interface du module

Etape 4: Sélectionnez les modules Film, Musique et Image correspondants du type de fichier et appuyez
sur OK pour accéder a l'interface de fichier

Etape 5: Sélectionnez le fichier a lire dans l'interface de fichier et appuyez sur OK pour sélectionner la
lecture

Etape 6: Appuyez sur la touche Retour pour quitter et revenir a l'interface principale du projecteur
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WiFi Paramétres

Remarque: seuls les modéles Pro et Max ont la 2. Utilisez les boutons de direction de la

fonction WiFi, la mise en miroir d'écran ne peut télécommande pour accéder a laméme interface
pas étre effectuée sans la fonction WiFi d'écran, appuyez sur le bouton OK pour entrer les
1. Allumez le projecteur et entrez dans l'interface parameétres WiFi

principale du projecteur

©® @ §

uetooth | Miracast

3. Sélectionnez le nom WiFi a connecter et utilisez la télécommande pour contrdler le clavier virtuel pour
entrer le mot de passe

0 : O

4. Confirmez OK, utilisez la télécommande pour cliquer
sur le bouton Enter, le projecteur se connecte avec
succés au WiFi

A 4

Connected
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Miroir de L'écran

Remarque: seuls les modéles Pro et Max ont la fonction WiFi, la mise en
miroir d'écran ne peut pas étre effectuée sans la fonction WiFi

Pour le Systéme I0S (streaming avec WiFi) 2. Utilisez les boutons de direction de la
1. Allumez le projecteur et entrez dans l'interface télécommande ou le bouton & une touche du
principale du projecteur méme écran sur la télécommande pour accéder a

l'interface sur le méme écran
Remarque: Seuls les modéles Pro et Max ont une
fonction de touche a l'écran.

3. Appuyez et maintenez le bouton OK de la télécommande sur la méme interface d'écran pour
accéder a l'interface de configuration WiFi

4. Sélectionnez le nom WiFi a connecter et utilisez la télécommande pour contrdler le clavier virtuel
pour entrer le mot de passe
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5. Confirmez OK, utilisez la télécommande pour cliquer sur le bouton Enter, le projecteur est connecté
avec succés au WiFi

6. Ouvrez les paramétres réseau du téléphone mobile et connectez le téléphone mobile et le projecteur
sous le méme WiFi

7.Basculez l'interface du projecteur sur la méme interface d'écran via le bouton de retour de la
télécommande ou le bouton de retour du projecteur. Il peut également étre entré via le bouton a l'écran a
une touche de la télécommande.

Remarque: seuls les modéles Pro et Max ont la fonction Screen Mirroring.

8.0uvrez les parameétres de Screen Mirroring du téléphone et sélectionnez le projecteur actuel:
EKcast-xxxxxx, cliquez et connectez
9. Lorsque l'écran du projecteur et de l'appareil sont cohérents, Screen Mirroring est réussie

< settings. WLAN
o ©
v Ho3 [} 0]
ChinaNet-CrVG [} 40}

DRECT-08-HP MT30 Lasecset & % (D)

Hor e ®

Pour le systéme I0S (streaming avec des données cellulaires)

2. Utilisez la télécommande ou les touches de
direction du projecteur pour accéder a l'interface
de Screen Mirroring, ou utilisez la télécommande
pouraccéder a l'interface de Screen Mirroring
avec une touche sur 'écran

1. Allumez le projecteur et entrez dans l'interface
principale du projecteur

Remarque: seuls les modéles Pro et Max ont la
fonction Screen Mirroring.




3. Ouvrez les paramétres WiFi du téléphone et connectez-vous au WiFi a partir du projecteur

APPAREIL: EKcast-xxxxxx PIN: 12345678

4. Trouvez |'option de la fonction Screen Mirroring de ['appareil mobile i0S, cliquez sur et recherchez le

projecteur

5. Sélectionnez le projecteur actuel: EKcast-xxxxxx, cliquez et connectez
6. Lorsque 'écran du projecteur et de l'appareil sont cohérents, Screen Mirroring est réussie

Pour le systéme Android (streaming avec WiFi)
1. Allumez le projecteur et entrez dans l'interface
principale du projecteur

© = 8

Miracast

3. Appuyez sur le bouton OK de la télécommande
et maintenez-le enfoncé sur l'interface Screen
Mirroring pour accéder a l'interface de
configuration WiFi

2. Utilisez les boutons de direction de la
télécommande pour accéder a l'interface Screen
Mirroring.

4.Sélectionnez le nom WiFi a connecter, utilisez
la télécommande pour contréler le clavier virtuel
pour entrer le mot de passe

5. Confirmez OK, utilisez la télécommande pour
cliquer sur le bouton Enter, le projecteur se
connecte avec succés au WiFi




6. Ouvrez les paramétres réseau du téléphone mobile et connectez le téléphone mobile et e projecteur
sous le méme WiFi

7.Basculez l'interface du projecteur sur la méme interface d'écran via le bouton de retour de la
télécommande ou le bouton de retour du projecteur. Il peut également étre entré via le bouton a l'écran a
une touche de la télécommande.

Remarque: seuls les modeéles Pro et Max ont la fonction Screen Mirroring.

8.0uvrez les paramétres de Screen Mirroring du téléphone et sélectionnez le projecteur actuel:
EKcast-xxxxxx, cliquez et connectez

9. Lorsque l'écran du projecteur et de ['appareil sont cohérents, Screen Mirroring est réussie

Use Wikl

il & [TV} UA40JUSOSW
L 8 DESKTOP-PBOHDLP
Check password and uy again LR

EKcast-DB35TFTV.

Pour le systéme Android (streaming avec des données cellulaires)

1. Allumez le projecteur et entrez dans l'interface 2. Utilisez les boutons de direction de la
principale du projecteur télécommande pour accéder a l'interface Screen
Mirroring

Remarque: seuls les modeéles Pro et Max ont la
fonction de mise en miroir de l'écran

1
‘ r

©000600606
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3. Ouvrez les paramétres WiFi du téléphone et connectez-vous au WiFi envoyé par le projecteur:

APPAREIL: EKcast-xxxxxx PIN: 12345678

4. Trouvez laméme option de fonction d'écran de l'appareil mobile, cliquez sur et recherchez le

projecteur

5. Sélectionnez le projecteur actuel: EKcast-xxxxxx, cliquez et connectez
6. Lorsque 'écran du projecteur et de |'appareil sont cohérents, Screen Mirroring est réussie

& WLAN

WLAN

View help ©
Network acceleration on>
More settings >
AVAILABLE NETWORKS

EKcast-xo00x %

Connected (no Interet access)

DIRECT-08-HP M130 LaserJet
Encrypted

)

China Mobil@ %410 2 WA T3 W1 1832

& Easy Projection
Projection mode

Wireless Projection

Phone >

[ ®)

EKcast-xo00x
Connected

Pour appareil MacBook

1. Allumez le projecteur et entrez dans
l'interface principale du projecteur

Wireless Projection
Available devices

@ Mirroring-569446
Supports Desktop mode, Phone mode

DESKTOP-PBOHDLP
Supports Desktop mode, Phone mode

CANCEL HELP

2. Utilisez les boutons de direction de la
télécommande pour accéder a l'interface Screen
Mirroring.

Remarque: seuls les modéles Pro et Max ont la
fonction de mise en miroir de ['écran




3. Ouvrez les paramétres WiFi du téléphone et connectez-vous au WiFi envoyé par le projecteur:
APPAREIL: EKcast-xxxxxx PIN: 12345678

4. Ouvrez les paramétres, trouvez Airplay, cliquez et recherchez un projecteur

5. Sélectionnez le projecteur actuel: EKcast-xxxxxx, cliquez et connectez

6. Lorsque 'écran du projecteur et de ['appareil sont cohérents, Screen Mirroring est réussie

Pour PC Windows (Wireless Miracast prend uniquement en
charge le systéme Windows 10)

1. Allumez le projecteur et entrez dans 2. Utilisez les boutons de direction de la
l'interface principale du projecteur télécommande pour accéder a l'interface Screen
Mirroring.

Remarque: seuls les modeéles Pro et Max ont la
fonction de mise en miroir de l'écran

(ER) eausere () 921680000

1
Movie Bluetooth | Miracast
i f

@006
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3. Connectez le PC Windows au WiFi envoyé par le projecteur:
APPAREIL: EKcast-xxxxxx PIN: 12345678
=+P pour entrer les paramétres de projection, sélectionnez

4. Utilisez les touches de raccourci
Dupliquer, cliquez sur Connecté a un écran sans fil pour entrer dans la recherche de périphérique
5. Sélectionnez le projecteur actuel: EKcast-xxxxxx, cliquez et connectez

6. Lorsque 'écran du projecteur et de l'appareil sont cohérents, Screen Mirroring est réussie

y and audio devices

Mise en miroir d'écran filaire (Pour le systéme Android)

Etape 1: Allumez le projecteur et entrez dans 'interface principale du projecteur.

Etape 2: Utilisez les boutons de direction de la télécommande pour accéder a laméme interface d'écran.
Etape 3: Lorsque vous |'utilisez pour la premiére fois, connectez le port USB du cable de chargement du
téléphone portable au port USB du projecteur et connectez le port de chargement au port de
chargement du téléphone portable.

Etape 4: Une fois la connexion sécurisée, l'interface du téléphone mobile apparaitra automatiquement et
une fenétre contextuelle apparaitra, cliquez sur "Afficher" pour transférer 'URL contextuelle vers le
navigateur local.

Etape 5: Cliquez sur "byteflymirror.apk" sur l'interface du navigateur pour télécharger, veuillez installer
aprés le téléchargement.

Etape 6: Une fois l'installation terminée, cliquez sur l'application "byteflymirror" sur le bureau du
téléphone, une fenétre contextuelle apparaitra sur l'interface du téléphone, cliquez sur OK.

Etape 7: Une fois la confirmation terminée, la fenétre pop-up 2 apparaitra sur l'interface du téléphone,
cliquez sur "démarrer maintenant" pour partager ['écran avec succés.

Etape 8: Déconnectez le port du téléphone mobile pour mettre fin & la mise en miroir de I'écran.

Etape 9: Pour la mise en miroir du deuxiéme écran, répétez les étapes 1,2,3,7 et 8.
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Miroir d'écran filaire (Pour le systéme 10S)

Etape 1: Allumez le projecteur et entrez dans l'interface principale du projecteur.

Etape 2: Utilisez les boutons de direction de la télécommande pour accéder a la méme interface d'écran.
Etape 3: Connectez le port USB du cable de chargement du téléphone portable a la prise USB du
projecteur et le port de chargement au téléphone mobile.

Etape 4: Lorsque vous vous connectez pour la premiére fois, une fenétre pop-up apparaitra sur l'interface
du téléphone, cliquez sur "CONFIANCE", la fenétre pop-up deux, entrez le mot de passe du téléphone.
Etape 5: Débranchez le cable de données connecté au port de charge du téléphone portable et
branchez-le pour réussir la mise en miroir de l'écran.

Etape 6: Lors de la deuxiéme connexion, connectez le téléphone portable au projecteur avec le cable de
chargement du téléphone portable pour refléter 'écran.

59



Your settings and data will be accessible from this
‘computer when connected.

0 0 0 0 0 o

1 2 3
et | 4 5 6
e
SIS,
Don't Trust 7 8
0
Cancel

Mode Bluetooth
1. Allumez le projecteur et entrez dans
l'interface principale du projecteur

2. Utilisez la télécommande ou le bouton de
direction du projecteur pour accéder au mode
Bluetooth, ou utilisez le bouton du haut-parleur
Bluetooth a une touche de la télécommande pour
passer en mode Bluetooth

Nom Bluetooth du projecteur: Projector_BT

2

1
Movie ﬂ Bluetooth | wiracas: Projector_BT
l 1

(=) N o Ne)

3. Activez la fonction Bluetooth du téléphone portable, recherchez le nom Bluetooth du projecteur pour
l'appairage

Device name.

Projector 5T
- paicnew device

3 Projector 8T & Mediaaucio °
@ smatxr @ Contact sharing

> seent [oE




4. En mode Bluetooth, vous pouvez utiliser la télécommande ou les boutons de direction du projecteur

pour cliquer sur le bouton d'écran pour accéder au mode haut-parleur, appuyez sur n'importe quel
bouton, l'écran du projecteur s'allume

5.La piste de lecture peut étre mise en pause / précédente / suivante via les touches de direction de la

télécommande ou l'équipement connecté

S
Caractéristiques
Parameétre Magic 420 Magic 420 Pro Magic 420 Max
Bluetooth

v v

Eclaircissement de
l'image en un clic

v v

mirroring en un clic

v v

3R 3ANAN

WIFI 2.4G 2.4G+5G
Throw ratio 14
Technologie d'affichage LCD
Source de lumiere LED

Ratio d'aspect

16:9/4:3/Auto

Focus

Manuel

Keystone

+15°

Mode de projection

Avant/ arriére / plafond

Speaker

1*5W

Source de courant

AC 100-240V, 50-60Hz

Dimension de ['unité

240*202*95 mm

Poids net unitaire

1.51kg(3.331b)

Format photo pris en

charge JPG/JPEG/PNG/BMP
Format audio pris en

charge MP2/MP3/WMA/FLAC/PCM

Format vidéo pris en

charge AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPEG/H.264/XVID
Ports HDMIin/USB Port/Audioin /AVin/VGA Port/SD Card Slot
Vis de fixation 1/4 metric
Nombre de vis 1
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Dépannage

Q1. Image floue

* Assurez-vous que la distance de projection est supérieure a la distance de projection minimale de
1,2m

* Ajuster la bague de mise au point / trapéze

Q2. Le contenu de Hulu, Netflix et des services similaires ne peut pas étre mis en miroir ou diffusé?
* Enraison de la restriction des droits d'auteur de Hulu , Netflix et des services similaires , le contenu
PEUT NE PAS étre en miroir.

Q3. Que dois-je faire si je souhaite regarder le contenu de Hulu , Netflix et des services similaires via le
projecteur?

*Veuillez préparer une Fire TV stick,Roku stick ou ChromecastTM (non inclus),

puis connectez-le au projecteur pour regarder le contenu.

Q4. La télécommande ne répond pas

* Assurez-vous que la télécommande pointe directement sur le récepteur IR.
* Ne couvrez pas le récepteur IR.

* Essayez une nouvelle paire de piles AAA.

Q5. Le projecteur ne peut pas étre sur le méme écran

* Vérifiez d'abord si le projecteur sélectionne le mode de source d'entrée Screen Mirroring et si le
téléphone est connecté au WiFi du projecteur

*S'ily a un projecteur avec fonction WiFi, veuillez vérifier si le projecteur et 'appareil sont connectés
auméme WiFi lors de l'utilisation de la projection WiFi

* Sivous sélectionnez la source d'entrée Screen Mirroring et que vous étes connecté au WiFi mais que
vous ne pouvez toujours pas partager le méme écran, veuillez débrancher ['alimentation et réessayer
* Sivous ne pouvez pas partager le méme écran aprés avoir débranché l'alimentation et réessayé,
veuillez restaurer les paramétres d'usine

* Siaucune des étapes ci-dessus ne peut étre sur le méme écran, veuillez nous contacter

Q6. Des points noirs apparaissent sur l'image du projecteur

* Tournez le bas du projecteur vers le haut et ouvrez la fenétre de maintenance en bas du projecteur
* Utilisez un séche-cheveux ou un séche-cheveux pour souffler le bas de la machine

*Vérifiez s'ily a encore des points noirs sur l'image projetée. S'il existe, cela signifie que la poussiére
n'a pas été enlevée et qu'il doit continuer a nettoyer jusqu'a ce que l'image ne présente pas de points
noirs

* Fermez la fenétre de maintenance du projecteur apreés le nettoyage pour le restaurer a son état
d'origine
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Q7. La connexion Bluetooth a échoué

* Ouvrez l'interface Bluetooth du projecteur et de ['appareil connecté séparément

* Vérifiez si le Bluetooth du téléphone mobile est correctement couplé avec le Bluetooth du projecteur

* Sile projecteur ne fonctionne pas aprés un couplage réussi, veuillez débrancher l'alimentation et
réessayer

* Aprés avoir débranché l'alimentation, cela ne peut pas fonctionner correctement, veuillez restaurer les
parameétres d'usine et réessayer

Q8. Quelle est la distance du mur pour projeter un projecteur d'écran de 100 pouces?
* Lerapport de projection du projecteur est de 1,4 et la longueur de ['‘écran de 100 pouces D1D2 est de
2214mm

* Rapport de projection = la distance entre l'objectif du projecteur et le mur A1A2/ la longueur de ['écran

de projection D1D2.

Selon 1.4=A1A2/2214,A1A2 est 3099 mm

Q9. L'image du projecteur ne montre aucun signal

*Veuillez vous assurer que tous les cables sont correctement et fermement connectés au projecteur

* Vérifiez si le mode source d'entrée du projecteur a été sélectionné comme format correspondant

* Parexemple: l'appareil et le projecteur sont connectés avec un cable HDMI, le canal d'entrée HDMI doit
étre sélectionné pour la projection et aucun signal ne sera affiché si d'autres canaux sont sélectionnés
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Instrucciones de seguridad importantes

Gracias por adquirir el proyector bomaker.

Lea este manual detenidamente antes de usarlo y consérvelo para consultarlo en el futuro.
Sise producen lesiones fisicas, pérdida de datos o dafios por no seguir las instrucciones, la
garantiano se aplica.

Preparar

« Noinstale el proyector en lugares sin la ventilacién adecuada.

« Noinstale el proyector en lugares célidos y himedos.

« Noinstale el proyector en lugares con polvo o humo.

« No bloquee los orificios de ventilacién (entrada o salida).

* Noinstale el proyector cerca de detectores de temperatura y humo. Puede causar una falla en el sensor.

«Noinstale el proyector en areas donde el aire caliente y frio soplara directamente sobre el proyector, de
lo contrario podria causar fallas en el proyector debido a la condensacién de humedad o grandes
cambios de temperatura.

Fuente de alimentacién

« Apague el dispositivo antes de desconectar la fuente de alimentacién del enchufe.

« Useel cable de alimentacién con precaucién para evitar doblarlo indebidamente. Los cables de
alimentacion dafiados pueden provocar descargas eléctricas o incendios.

« Desenchufe este dispositivo si hay tormentas eléctricas o cuando no lo utilice durante un periodo

« prolongado.

« Nunca toque el cable de alimentacién o la conexién de alimentacién con las manos mojadas.

* Desenchufe el cable de alimentacién del tomacorriente después de usar el proyector.

Refaccién

« Nunca realice ninguna reparacion en el proyector usted mismo.
« Los clientes no pueden reparar ningin componente del proyector.
« Confie la reparacién a personal de mantenimiento profesional calificado.

Precaucion

* No mire a la lente o puede causar lesiones oculares graves
« Durantey después del uso, la temperatura cerca de la salida aumentard. Por tanto, tocarlo puede
provocar quemaduras.
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Lista de paquete

Magic 420

Cable AV

Vision general

0000000000

Mando a distancia (pilas
no incluidas)

Cable HD

65

Manual de usuario

Poder

LIR

2.Derecha
3.lzquierda

4. Abajo

5.Arriba

6.0K

7.Fuente de entrada

8. Ment

9. Volver

10. Potencia
11. piedra clave
12. Enfoque
13. Lente



]

fwim

(>]

66

14. Altavoz
15. Ventana de mantenimiento
16. Perilla de ajuste

17. Salida de audio
18.AVen

19.SD

20.UsB

21. HDMI

22.VGA

23.Entrada de energia



Control remoto

bomaker

1. Interruptor de encendido 7. Altavoz Bluetooth de un 12. Aumentar el volumen
2. Fuente de entrada botén 13. Bajarvolumen

3. Arriba / Abajo / Izquierda / 8.Una clave para reflejar 14. Mute

Derecha 9.0K

4.Mend 10. Volver

5. Avance rapido 11.Laimagen de una tecla

6. Rebobinar seiluminaVolver

Nota: Solo los modelos Proy Max tienen la funcién de pantalla simultanea de una tecla.

Empezando
Colocacién del proyector

Deje un espacio de al menos 30 cm entre las paredes para mantener una ventilacién adecuaday
garantizar el rendimiento y la fiabilidad del proyector.
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Start Using
Power On

Enchufe el cable de Quite la tapa de Presione el botén de
alimentacién en una la lente. encendido para
toma de corriente. encender el proyector.
Distancia y tamafio del proyector
\150”
90”
P —— 60”
Il ¥
W
4.27ft  6.56ft  9.84ft 12.14ft 16.4ft
(L3m)  (2m) (3m) (3.7m) (5m)

La pantalla de proyeccién recomendada es de alrededor de 80 pulgadas con una distancia de
proyeccidn de alrededor de 8.5 pies.
La oscuridad ambiental mejorara la claridad de las imagenes proyectadas.

Ajustar la imagen proyectada

Gire larueda de enfoque hacia la izquierda y hacia la derecha para cambiar la posicién frontal y
posterior de la lente hasta obtener unaimagen clara.

< 1
FOCUS
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Correccidn trapezoidal

(1) Ajuste la distorsion trapezoidal del proyector para ajustar la forma de las imagenes.

=> <=

(2) Ajuste la ubicacién del proyector. Cuando el lado izquierdo de la imagen sea mas ancho, mueva el
lado izquierdo del proyector hacia adelante; cuando el lado derecho de la imagen sea mas ancho,
mueva laimagen hacia adelante en el lado derecho del proyector.

Fuente de entrada

A.Modo VGA

Paso 1: conecta el proyectory el dispositivo con un cable VGA

Paso 2: Mantenga presionado el botén Fuente =] del proyector o control remoto paraingresar a la
interfaz de fuente de entrada

Paso 3: Seleccione VGAy presione OK para ingresar. Si la interfaz no se muestra correctamente, contintie
con el siguiente paso

Paso 4: Use las teclas de acceso directo BR+P paraingresar a la configuracion de proyeccidn, seleccione
Duplicar paraingresara la interfaz

Paso 5: presione la tecla de retorno parasaliry regresar a la interfaz principal del proyector

Nota: Cuando utilice el modo VGA, debe cambiar manualmente la resolucién del dispositivo

conectado al proyector a 1366 * 768, lo que dard un mejor efecto de proyeccion.
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B. Modo AV

El primer paso: conectar el proyectory el equipo con el cable AV

Paso 2: Mantenga presionado el botén de fuente del proyector o control remoto paraingresara la
interfaz de fuente de entrada

Paso 3: Seleccione AV, presione OK para ingresar, presione Retorno para salir y regresar a la interfaz
principal del proyector.

C. modo HDMI

Paso 1: conecte el proyectory el equipo con un cable HDMI

Paso 2: Mantenga presionado el botdn de fuente del proyector o control remoto paraingresar a la
interfaz de fuente de entrada

Paso 3: Seleccione HDMI, presione OK para ingresar, presione Retorno para saliry regresar a la interfaz
principal del proyector.

Nota: Cuando utilice el modo HDMI, debe cambiar manualmente la resolucién del dispositivo conectado
al proyector a 1366 * 768, y el efecto de proyeccion serd mejor.
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D. Modo USB

Paso 1: conecte el proyector al disco U,

Paso 2: Mantenga presionado el botén de fuente ] del proyector o control remoto para ingresar a la
interfaz de fuente de entrada.

Paso 3: seleccione USBy presione OK para ingresar a la interfaz del médulo

Paso 4: Seleccione los médulos correspondientes de Pelicula, Misica e Imagen del tipo de archivo y
presione OK paraingresar a la interfaz de archivo

Paso 5: seleccione el archivo que se reproducird en la interfaz de archivo y presione OK para seleccionar
reproducir

Paso 6: Presione la tecla de retorno parasaliry regresar a la interfaz principal del proyector.

!@@5%@ |

E.Modo SD

Paso 1: conecte el proyector al disco SD

Paso 2: Mantenga presionado el botén de fuente del proyector o control remoto paraingresara la
interfaz de fuente de entrada

Paso 3: seleccione SD y presione OK para ingresar a la interfaz del médulo

Paso 4: Seleccione los mddulos correspondientes de Pelicula, Misica e Imagen del tipo de archivo y
presione OK paraingresar a la interfaz de archivo

Paso 5: seleccione el archivo que se reproducird en la interfaz de archivo y presione OK para seleccionar
reproducir

Paso 6: presione la tecla de retorno para saliry regresar a la interfaz principal del proyector
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Configuraciones WiFi

Nota: Solo los modelos Proy Max tienen funcién 2. Use los botones de direccidn del control

WiFi, ninguna funcién WiFi no tiene la misma remoto paraingresar a la misma interfaz de
funcion de pantalla. pantallay presione el botén OK paraingresar ala
1. Encienda el proyectory acceda a la interfaz configuracién de WiFi

principal del proyector.

Bluetooth | Miracast

3. Seleccione el nombre de WiFi para conectarse y use el control remoto para controlar el teclado virtual
paraingresar la contrasefia

4. Confirme OK, use el control remoto para hacer clicen
el botén Enter, el proyector se conecta correctamente a
WiFi

A 4

Connected
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Duplicar pantalla

Nota: Solo los modelos Pro y Max tienen funcién WiFi, ninguna funcién WiFi no tiene la
misma funcién de pantalla.

Para el sistema I0S (transmisién con WiFi) 2. Utilice los botones de direccién del control
remoto o el botén de una sola tecla de la misma
pantalla en el control remoto paraingresara la
interfaz de la misma pantalla

Nota: Solo los modelos Proy Max tienen una
funcion de tecla en pantalla.

1. Encienda el proyectory acceda a la interfaz
principal del proyector.

o a8

3. Press and hold the remote OK button on the mirroring interface to enter the WiFi settings .
4. Select the WiFi name to be connected, and use the remote control to control the virtual keyboard to
enter the password.
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5. Confirme OK, use el control remoto para hacer clic en el botén Enter, el proyector se conecta
correctamente a WiFi

6. Abra la configuracion de red del teléfono mévil y conecte el teléfono movil y el proyector bajo el mismo
WiFi

7. Cambie la interfaz del proyector a la misma interfaz de pantalla mediante el botén de retorno del
control remoto o el botén de retorno del proyector. También puede ingresar a Screen Mirroring a través
del botén de una tecla en pantalla en el control remoto.

Nota: Solo los modelos Pro y Max tienen la funcién de pantalla de un clic.

8. Abra la misma configuracién de pantalla del teléfono y seleccione el dispositivo proyector actual:
EKcast-xxxxxx, haga clicy conecte

9. Cuando la pantalla del proyectory el dispositivo son iguales, la misma pantalla es exitosa

wsave o
settings WLAN
Music ES

wan ©
v Hb3 (X0}

CrinaNet-cVG IRY0)

DIRECT-08-HP M130 Laserdet & = ()

Hon 'EY0]

Screen Mirroring

@ e

Para el sistema 10S (transmisién con datos méviles)

1.Encienda el proyectory acceda a la interfaz 2. Use el control remoto o las teclas de direccién

principal del proyector. del proyector para ingresar a la misma interfaz de
pantalla, o use el control remoto paraingresar a
la misma interfaz de pantalla con unateclaen la
misma pantalla
Nota: Solo los modelos Proy Max tienen la
funcién de pantalla de un clic.

©@0000600




3. Abra la configuracién de WiFi del teléfono y conéctese al WiFi desde el proyector
DISPOSITIVO: EKcast-xxxxxx PIN: 12345678

4. Busque la misma opcidn de funcién de pantalla del dispositivo mévil iOS, haga clicy busque el
dispositivo proyector

5. Seleccione el dispositivo proyector actual: EKcast-xxxxxx, haga clicy conecte

6. Cuando el proyectory el dispositivo tienen la misma pantalla, la misma pantalla tiene éxito

Para el sistema Android (transmisién con WiFi)
1.Encienda el proyector e ingrese a la interfaz 2. Use los botones de direccién del control remoto
principal del proyector paraingresar ala misma interfaz de pantalla

Movie

3. Mantenga presionado el botén OK del control 4. Seleccione el nombre de WiFi a conectarsey
remoto en la misma interfaz de pantalla para use el control remoto para controlar el teclado
ingresar a la interfaz de configuracién WiFi virtual paraingresar la contrasefia

5.Confirme OK, use el control remoto para hacer
clicen el botdn Enter, el proyector se conecta
correctamente a WiFi




6. Abra la configuracion de red del teléfono mévil y conecte el teléfono movil y el proyector bajo el mismo
WiFi

7. Utilice el botdn de retorno del control remoto o el botdn de retorno del proyector para cambiar la
interfaz del proyector a la misma interfaz de pantalla. También puede ingresar a Screen Mirroring a
través del botén de una tecla en pantalla en el control remoto.

Nota: solo los modelos Pro y Max tienen la funcién de pantalla de un clic

8. Abra la misma configuracién de pantalla del teléfono movil, seleccione el dispositivo proyector actual:
EKcast-xxxxxx, haga clicy conecte

9. Cuando la pantalla del proyectory el dispositivo son iguales, la misma pantalla es exitosa

Use Wi
® e & [TV] UA40JUSOSW
o 8 DESKTOP-PBOHDLP

Check password and try again

EKcastDB351F

EKcast-DB3S1F-TV

Para usuario Android( con datos de mévil )

1. Encienda el proyectory acceda a la interfaz 2. Use el control remoto o los botones de
principal del proyector. direccion del proyector para ingresar a la misma

interfaz de pantalla, o puede ingresar a la misma
i /

interfaz de pantalla con un botén en la misma
(=]

pantalla mediante el control remoto
Nota: solo los modelos Pro y Max tienen la
funcién de pantalla de un clic
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3. Abra la configuracién de WiFi del teléfono y conéctese al WiFi enviado por el proyector:

DISPOSITIVO: EKcast-xxxxxx PIN: 12345678

4.Busque la misma opcidn de funcién de pantalla del dispositivo mévil, haga clic y busque el dispositivo

proyector

5. Seleccione el dispositivo proyector actual: EKcast-xxxxxx, haga clicy conecte
6. Cuando la pantalla del proyectory el dispositivo son iguales, la misma pantalla es exitosa

& WLAN

WLAN

Viewblp ©
Network acceleration On >
More settings >

AVAILABLE NETWORKS

EKcast-xoooo
[Connected (no Interet access)

D)

DIRECT-08-HP M130 LaserJet
Encrypted

J)

China Mobil@ 44O 2 RO % M 1832

& Easy Projection
Projection mode Phone >

Wireless Projection [ @)

-X000X
EKcast-x0000
Connected

Para Macbook

1.Encienda el proyectory acceda a la interfaz
principal del proyector.

i

0060

Wireless Projection
Available devices

EKcast-x000x
Supports Desktop mode, Phone mode.

(@) Mimoring 569446
Supports Desktop mode, Phone mode

® DESKTOP-PBOHDLP
Supports Desktop mode, Phone mode

CANCEL HELP

2. Use el control remoto o las teclas de direccién
del proyector para ingresar a la misma interfaz de
pantalla, o puede ingresar a la misma interfaz de
pantalla con un botén en la misma pantalla a
través del control remoto

Nota: solo los modelos Proy Max tienen la
funcién de pantalla de un clic




3. Conecte suMacBook a WiFi desde el proyector

DISPOSITIVO: EKcast-xxxxxx PIN: 12345678

4. Abra la configuracién, busque Airplay, haga clicy busque el proyector.

5. Seleccione el dispositivo proyector actual: EKcast-xxxxxx, haga clicy conecte

6. Cuando el proyectory el dispositivo tienen la misma pantalla, la misma pantalla tiene éxito

Para Windows (Wireless Miracast solo es compatible con el sistema Windows 10)
1. Encienda el proyector eingrese a la interfaz 2. Use el control remoto o las teclas de direccién
principal del proyector del proyector para ingresar a la misma interfaz de
pantalla, o puede ingresar a la misma interfaz de
pantalla con un botén en la misma pantalla a
través del control remoto
Nota: solo los modelos Proy Max tienen la
funcién de pantalla de un clic

(ER) eausere () 921680000

1

©000600606
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3. Conecte la PC con Windows al WiFi del proyector:

DISPOSITIVO: EKcast-xxxxxx PIN: 12345678

4. Use la tecla de acceso directo 88+P para ingresar la configuracién de proyeccion, seleccione
Duplicar, haga clic en Conectado a una pantalla inaldmbrica para ingresar a la bisqueda del
dispositivo

5. Seleccione el dispositivo proyector actual: EKcast-xxxxxx, haga clicy conecte

6. Cuando la pantalla del proyectory el dispositivo son iguales, la misma pantalla es exitosa

play and audio

Duplicacién de pantalla con cable (para sistema Android)

Paso 1: encienda el proyector e ingrese a la interfaz principal del proyector.

Paso 2: use los botones direccionales del control remoto para acceder a la misma interfaz de pantalla.
Paso 3: cuando lo use por primera vez, conecte el puerto USB del cable de carga del teléfono mévil al
puerto USB del proyectory conecte el puerto de carga al puerto de carga del teléfono mévil.

Paso 4: Una vez que la conexién sea segura, la interfaz del teléfono movil aparecerd autométicamente y
aparecerd una ventana emergente, haga clic en "Ver" para reenviar la URL emergente al navegador local.
Paso 5: Haga clic en "byteflymirror.apk" en la interfaz del navegador para descargar, instale después de
ladescarga.

Paso 6: Una vez completada la instalacién, haga clic en la aplicacién "byteflymirror” en el escritorio del
teléfono, aparecerd una ventana emergente en la interfaz del teléfono, haga clic en Aceptar.

Paso 7: Una vez completada la confirmacién, apareceran 2 ventanas emergentes en la interfaz del
teléfono, haga clic en "comenzar ahora" para compartir la pantalla con éxito.

Paso 8: desconecte el puerto del teléfono mévil para finalizar la duplicacién de pantalla.

Paso 9: Para duplicar la segunda pantalla, repita los pasos 1,2, 3,7y 8.
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Espejo de pantalla con cable (para sistema 10S)

Paso 1: encienda el proyector e ingrese a la interfaz principal del proyector.

Paso 2: use los botones direccionales del control remoto para acceder a la misma interfaz de pantalla.
Paso 3: Conecte el puerto USB del cable de carga del teléfono mévil a la toma USB del proyectory el
puerto de carga al teléfono movil Paso.

4: Cuando inicie sesidn por primera vez, aparecera una ventana emergente en la interfaz del teléfono,
haga clic en "CONFIANZA", la ventana emergente dos, ingrese la contrasefia del teléfono.

Paso 5: Desenchufe el cable de datos conectado al puerto de carga del teléfono celulary conéctelo para
unaduplicacién de pantalla exitosa.

Paso 6: en la segunda conexién, conecte el teléfono celular al proyector con el cable de carga del teléfono
celular para reflejar la pantalla.
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Your settings and data will be accessible from this
‘computer when connected.

0 0 0 0 0 o

1 2 3

asc oer
‘Trust This Computer? &
o e 4 5 6
accessiblafrom this computer whan om1 KL MRo
connected wilessly or using acable.

Don't Trust 7 8

Pans Tov wxvz

0

Cancel

Modo bluetooth

1.Encienda el proyectory acceda a la interfaz

2. Use el control remoto o el botén de direccién
del proyector para ingresar al modo Bluetooth, o
use el botdn de altavoz Bluetooth de una tecla
del control remoto paraingresar al modo

Bluetooth
Nombre de Bluetooth del proyector: Projector_BT

2

1
Movie ﬂ Bluetooth | wiracast Projector_BT
l 1

(=) N o Ne)

principal del proyector.

3. Encienda la funcién Bluetooth del teléfono mévil y busque el nombre Bluetooth del proyector para
emparejar

Device name

Projector 8T
+ paicnew dovics
2]
63 Pofctor 87 L Mediaaucio ®
@ smatxk & ‘Contact sharing
Seeal (@ oeves koot ass: 108KEC3671403




4.En el modo Bluetooth, puede usar el control remoto o los botones de direccién del proyector para
hacer clicen el botén de la pantalla para ingresar al modo de altavoz, presione cualquier botdn, la
pantalla del proyector se ilumina

5.La pista de reproduccién se puede pausar / anterior / siguiente mediante los botones de direccién del
control remoto o el equipo conectado

Especificaciones
pardmetro Magic 420 Magic 420 Pro Magic 420 Max
Bluetooth \/ \/ \/
Ilum.maulrz: iclwcagen de \/ \/ \/
Duplicala gﬁgtalla de x \/ \/
WIFI X 246 2.4G+56G
Throw ratio 14
Ry Leo
Fuente de luz LED
Relacién de aspecto 16:9/4:3/Auto
Enfoque Manual
Keystone +15°
Modo de proyeccién Delantero / Trasero / Techo
Altavoz 1"5wW
Fuente de alimentacién AC 100-240V, 50-60Hz
Dimension de la unidad 240%202*95mm
Unidad de peso neto 1.51kg(3.33lb)
Formato de ot JPG/JPEG/PNG/BMP
Formato deaudio MP2/MP3/WHMA/FLAC/PCM
FOrQ?\ﬁggﬁglEe" AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPEG/H.264/XVID
Puertos HDMIin/USB Port/Audioin /AVin/VGA Port / SD Card Slot
Tornillo de fijacidn 1/4 metric
Namero de tornillo 1
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Solucién de problemas

Q1. Imagen borrosa
* Aseglrese de que la distancia de proyeccién sea mayor que la distancia de proyeccién minimade 1,2m
* Ajuste el anillo de enfoque / distorsion trapezoidal

Q2. ;El contenido de Hulu, Netflix y servicios similares no se puede reproducir ni transmitir?
* Debido a la restriccion de derechos de autor de Hulu, Netflix y servicios similares, es posible que el
contenido NO se refleje.

Q3. ;Qué debo hacer si quiero ver el contenido de Hulu, Netflix y servicios similares a través del
proyector?

* Prepara un dispositivo Fire TV, un dispositivo Roku o un ChromecastTM (no incluido),

luego conéctelo al proyector para ver el contenido.

Q4. Remote no responde

* Aseglrese de que el control remoto apunte directamente al receptor de infrarrojos.
*No cubra el receptor de infrarrojos.

* Pruebe con un nuevo par de pilas AAA.

Q5. El proyector no se puede duplicar la pantalla

* Primero verifique si el proyector selecciona el modo de fuente de entrada Screen Mirroring, y si el
teléfono esta conectado al WiFi del proyector

* Si hay un proyector con funcién WiFi, compruebe si el proyector y el dispositivo estan conectados al
mismo WiFi cuando utilice la proyeccién WiFi.

* Sise selecciona la fuente de entrada Screen Mirroring y el WiFi estd conectado y la pantalla no se
puede compartir, desconecte la alimentacion y vuelva a intentarlo

* Sino puede compartir la misma pantalla después de desconectar la alimentacién y volver a intentarlo,
restaure la configuracién de fabrica

* Sininguno de los pasos anteriores puede estar en la misma pantalla, contactenos

Q6. Aparecen puntos negros en laimagen del proyector

* Gire la parte inferior del proyector hacia arriba y abra la ventana de mantenimiento en la parte inferior

del proyector

* Use un secador de pelo o secador de pelo para soplar la parte inferior de la maquina

* Compruebe si todavia quedan puntos negros en laimagen proyectada. Si los hay, significa que no se ha
eliminado el polvo y debe seguir limpiando hasta que no queden puntos negros.

* Cierre la ventana de mantenimiento del proyector después de la limpieza para restaurarlo a su estado

original

Q7. Fallé la conexién Bluetooth

* Abra la interfaz Bluetooth del proyectory el dispositivo conectado por separado

* Compruebe si el Bluetooth del teléfono mévil estd emparejado correctamente con el Bluetooth del
proyector

* Si el proyector no funciona después de un emparejamiento exitoso, desenchufe la alimentacién e
intente nuevamente
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* Después de desconectar la alimentacién, no puede funcionar correctamente, restaure la configuracién
defabricay vuelva a intentarlo

Q8. ;Qué distancia hay de la pared para proyectar un proyector de pantalla de 100 pulgadas?
* Larelacion de proyeccidn del proyector es de 1,4y la longitud de la pantalla de 100 pulgadas D1D2 es
de 2214 mm
* Relacién de proyeccion = la distancia desde la lente del proyector a la pared A1A2 / la longitud de la
pantalla de proyeccién D1D2

Seglin 1.4=A1A2/2214,A1A2 es 3099 mm

Q9. Laimagen del proyector no muestra sefial

* Asegurese de que todos los cables estén conectados correctamente y firmemente al proyector

* Compruebe si el modo de fuente de entrada del proyector se ha seleccionado como el formato
correspondiente

* Por ejemplo: si el dispositivo y el proyector estan conectados con un cable HDMI, el canal de entrada
HDMI debe seleccionarse para la proyeccién y no se mostrard ninguna sefial si se seleccionan otros
canales.
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Istruzioni Importanti per la Sicurezza

Grazie per aver acquistato il proiettore Bomaker.

Leggere attentamente questo manuale prima dell'uso e conservarlo per riferimento futuro.
In caso di lesioni fisiche, perdita di dati o danni causati dalla mancata osservanza delle
istruzioni, la garanzia non si applica.

Impostare

« Noninstallare il proiettore in luoghi senza un‘adeguata ventilazione.

« Noninstallareil proiettore in luoghi caldi e umidi.

«Noninstallare il proiettore in luoghi polverosi o fumosi.

« Non ostruire i fori di ventilazione (aspirazione o scarico).

*Noninstallare il proiettore vicino arilevatori di temperatura e fumo. Potrebbe causare un guasto del
sensore.

«Noninstallare il proiettore in aree in cui l'aria calda e fredda soffia direttamente sul proiettore,
altrimenti potrebbe causare un guasto del proiettore a causa della condensa dell'umidita o di grandi
sbalzi di temperatura.

Alimentazione elettrica

« Spegnere il dispositivo prima di rimuovere l'alimentatore dalla presa.

« Utilizzare il cavo di alimentazione con cautela per evitare di piegarlo eccessivamente. | cavi di
alimentazione danneggiati possono causare scosse elettriche o incendi.

« Scollegare il dispositivo in caso di temporali o se non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo.

* Non toccare maiil cavo di alimentazione o il collegamento elettrico con le mani bagnate.

* Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa dopo aver utilizzato il proiettore.

Riparazioni

« Non effettuare mai da soli riparazioni al proiettore.
« Nessun componente del proiettore puo essere riparato dai clienti.
« Affidare la riparazione a personale di manutenzione professionale qualificato.

Attenzione

« Non guardare |'obiettivo o potrebbe causare gravi lesioni agli occhi.
« Durante e dopo l'uso, la temperatura vicino all'uscita aumentera. Pertanto toccarlo pud provocare
ustioni.
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Lista imballaggio

Magic 420

Cavo AV

Panoramica

0000000000

Telecomando (Batterie
non Incluse)

CavoHD
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Manuale d'uso

Alimentazione elettrica

LIR 8.Menu

2.Destra 9. Ritorno
3.Sinistra 10. Alimentazione
4.Giu 11. Keystone
5.Su 12. Focus

6.0K 13. Lente

7. Sorgente diingresso



14. Altoparlante
15. Finestra di manutenzione
16. Manopola di regolazione

]

17. Uscita audio

18.AVIn

19.SD

20.UsB
21.HDMI
22.VGA

(>]

§| 23.Ingresso di potenza
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Telecomando

bomaker

12. Alzailvolume

1. Nterruttore di alimentazione 7. Un tasto per altoparlanteBluetooth

2. Fontediinput 8. Una chiave per il mirroring 13.Volume basso
3. Su /gili /sinistra/ destra 9.0k 14. Mute

4. Ment 10. Ritorno

5. Avantiveloce 11.l'immagine a un tasto siillumina

6. Riavvolgi

Iniziare

Posizionamento del proiettore

Lasciare uno spazio di almeno 30 cm dalle pareti per mantenere un'adeguata ventilazione garantendo
le prestazioni e l'affidabilita del proiettore.
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Inizia a Usare
Accensione

Collegareil cavo di Rimuovere il Premere il pulsante di
alimentazione a una presa. copriobiettivo. alimentazione per

accendereiil proiettore.

Distanza e dimensioni del proiettore

o
_______ 60”
i N
W
4.27ft 6.56ft 9.84ft 12.14ft 16.4ft
(1.3m) (2m) (3m) (3.7m) (5m)

Lo schermo di proiezione consigliato & di circa 80 pollici con una distanza di proiezione di circa 8,5
piedi. L'oscurita ambientale migliorera la chiarezza delle immagini proiettate.

Regolazione dell'immagine proiettata

Ruotare la ruota di messa a fuoco a sinistra e a destra per cambiare la posizione anteriore e posteriore

dell'obiettivo fino ad ottenere un'immagine chiara.

R T =
FOCUS
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Correzione trapezoidale

(1) Regolare la distorsione trapezoidale sul proiettore per regolare la forma delle immagini.

=> <=

(2) Regola la posizione del proiettore. Quando il lato sinistro dell'immagine &€ ampio, spostare in avanti
il lato sinistro del proiettore; quando il lato destro dell'immagine € ampio, spostare l'immagine in
avanti sul lato destro del proiettore.

Fonte di input

A.Modalita VGA

Passaggio 1: collegare il proiettore e il dispositivo con un cavo VGA

Passaggio 2: tenere premuto il pulsante Sorgente =] del proiettore o del telecomando per accedere
all'interfaccia della sorgente diingresso

Passaggio 3: selezionare VGA e premere OK per accedere. Se l'interfaccia non viene visualizzata
correttamente, procedere al passaggio successivo

Passaggio 4: utilizzare il tasto di scelta rapida gg+p per accedere alle impostazioni di proiezione,
selezionare Duplica per accedere all'interfaccia

Passaggio 5: premere il tasto Invio per uscire e tornare all'interfaccia principale del proiettore
Nota: quando si utilizza la modalita VGA, & necessario modificare manualmente la risoluzione del
dispositivo collegato al proiettore su 1366 * 768 per l'effetto di proiezione € migliore.
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B. Modalita AV

Passaggio 1: collegare il proiettore e l'apparecchiatura con il cavo AV

Passaggio 2: tenere premuto il tasto =] del proiettore o del telecomando per accedere
all'interfaccia della sorgente di ingresso

Passaggio 3: selezionare AV, premere OK per entrare, premere Return per uscire e tornare
all'interfaccia principale del proiettore.

C. Modalita HDMI

Passaggio 1: collegare il proiettore e l'apparecchiatura con il cavo HDMI

Passaggio 2: tenere premuto il tasto =] proiettore o del telecomando per accedere all'interfaccia della
sorgente diingresso

Passaggio 3: selezionare HDMI, premere OK per entrare, premere Return per uscire e tornare
all'interfaccia principale del proiettore.
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D. Modalita USB
Passaggio 1: collegare il proiettore al disco U

Passaggio 2: tenere premuto il tasto S]del proiettore o del telecomando per accedere all'interfaccia
della sorgente diingresso

Passaggio 3: selezionare USB e premere OK per accedere all'interfaccia del modulo

Passaggio 4: selezionare i moduli Film, Musica e Immagine corrispondenti del tipo di file e premere OK
per accedere all'interfaccia del file

Passaggio 5: selezionare il file da riprodurre nell'interfaccia file e premere OK per selezionare la
riproduzione

Passaggio 6: premere il tasto Invio per uscire e tornare all'interfaccia principale del proiettore.

A

I@@"?"g%’@ | |

E. Modalita SD
Passaggio 1: collegare il proiettore al disco SD.

Passaggio 2: tenere premuto il tasto ] del proiettore o del telecomando per accedere all'interfaccia
della sorgente diingresso

Passaggio 3: selezionare SD e premere OK per accedere all'interfaccia del modulo

Passaggio 4: selezionare i moduli Film, Musica e Immagine corrispondenti del tipo di file e premere OK
per accedere all'interfaccia del file

Passaggio 5: selezionare il file da riprodurre nell'interfaccia file e premere OK per selezionare la
riproduzione

Passaggio 6: premere il tasto Invio per uscire e tornare all'interfaccia principale del proiettore

Nota: quando si utilizza la modalita HDMI, & necessario modificare manualmente la risoluzione del
dispositivo collegato al proiettore su 1366 * 768 per ['effetto di proiezione & migliore.
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Impostazioni WiFi

Nota: Solo i modelli Pro e Max hanno la funzione 2. Utilizzare i tasti direzionali del telecomando
WiFi, nessuna funzione WiFi non ha la stessa per accedere alla stessa interfaccia dello
funzione schermo schermo e premere OK per accedere alle
1.Accendere il proiettore e passare allo schermo impostazioni WiFi

principale del proiettore

3. Selezionare il nome del WiFi a cui connettersi e utilizzare il telecomando per controllare i tasti della
tastiera virtuale perinserire la password

4. Confermare OK, usare il telecomando per premere il tasto enter, il
proiettore si connette con successo al WiFi

A 4

Connected
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Screen Mirroring

Nota: Solo i modelli Pro e Max hanno la funzione WiFi, nessuna funzione WiFi non ha la
stessa funzione schermo

Per il Sistema 10S (Streaming con WiFi) 2. Utilizzare il pulsante di direzione del
telecomando o il pulsante one-touch screen del
telecomando per accedere all'interfaccia dello
schermo

Nota: solo i modelli Pro e Max hanno la funzione

1.Accendere il proiettore e passare allo schermo
principale del proiettore

one-touch dello stesso schermo.

3. Tenere premuto il pulsante OK del telecomando sulla stessa interfaccia dello schermo per accedere
all'interfaccia di impostazione WiFi

4. Selezionare il nome del WiFi a cui connettersi e utilizzare il telecomando per controllare i tasti della
tastiera virtuale per inserire la password
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5. Confermare OK, usare il telecomando per premere il tasto enter, il proiettore si connette con successo
al WiFi

6. Aprire le impostazioni di rete del vostro telefono e collegare il telefono e il proiettore insieme sotto lo
stesso WiFi

7. Riportare lo schermo del proiettore sullo stesso schermo utilizzando il tasto posteriore del
telecomando o il tasto posteriore del proiettore. E inoltre possibile accedere a Screen Mirroring tramite il
pulsante One Touch Screen del telecomando.

Nota: Solo i modelli Pro e Max hanno la funzione One Touch Screen.

8. Aprire l'impostazione del co-screen mobile e selezionare 'attuale dispositivo del proiettore:
EKcast-xxxxxxxx, cliccare e collegare

9. Quando il proiettore e lo schermo del dispositivo sono uguali, lo stesso schermo ha successo

e > s s soums
< Setiings wLan
Music.
WLAN
< Hos
HOOSE ANETWORK.
ChinaNet-CrvG: as®
DIRECT-08-HP M130 Laserset & = (D)

Screen Mirroring

b Mirroring

Per il Sistema 10S ( Streaming con Dati Cellulari)
1. Accendere il proiettore ed entrare 2. Utilizzare il telecomando o i tasti direzionali
nell'interfaccia principale del proiettore del proiettore per entrare nella stessa interfaccia

dello schermo, oppure si pud entrare nella stessa

interfaccia dello schermo attraverso lo schermo
@006

aunsolo tocco del telecomando

Nota: Solo i modelli Pro e Max hanno la funzione
one-touch screen.




3. Aprire le impostazioni WiFi del telefono e collegarsi al WiFi inviato dal proiettore
DISPOSITIVO:EKcast-xxxxxxxx PIN:12345678

4. Trovare l'opzione di co-screen del dispositivo mobile iOS, cliccare su di esso e cercare il dispositivo del
proiettore

5. Selezionare il dispositivo del proiettore attuale: EKcast-xxxxxxxx, cliccare e collegare

6.Quando il proiettore e lo schermo del dispositivo sono uguali, lo stesso schermo ha successo

Per il Sistema Android ( Streaming con WiFi )
1. Accendereil proiettore ed entrare 2.Utilizzare i tasti direzionali del telecomando
nell'interfaccia principale del proiettore peraccedere alla stessa schermata

Movie

3. Tenere premuto il tasto OK del telecomando 4. Selezionare il nome WiFi che si desidera
nella stessa interfaccia dello schermo per collegare, utilizzare il telecomando per
accedere all'interfaccia delle impostazioni WiFi controllare i tasti della tastiera virtuale per

inserire la password

5. Confermare OK, usare il telecomando per
premere il tasto Enter, il proiettore si connette
con successo al WiFi




6. Aprire le impostazioni di rete del telefono e collegare il telefono e il proiettore insieme sotto lo stesso
WiFi

7. Riportare l'interfaccia del proiettore alla stessa interfaccia dello schermo utilizzando il tasto
posteriore del telecomando o il tasto posteriore del proiettore. E inoltre possibile accedere a Screen
Mirroring tramite il pulsante One Touch Screen del telecomando.

Nota: Solo i modelli Pro e Max hanno la funzione One Touch Screen.

8. Aprire l'impostazione dello schermo del telefono cellulare e selezionare il dispositivo del proiettore
attuale: EKcast-xxxxxxxx, fare clic e collegare.

9. Quando il proiettore e lo schermo del dispositivo sono uguali, lo stesso schermo ha successo.

Check password and try again

Use Wi-Fi

i E‘ubnanc:md & [TV] UA40JUS0SW
Y Pl

@ b BOHDLP

EKcast-DB351F

EKcast-DB3STF-TV.

Per il sistema Android ( Streaming con dati cellulari)

1.Accendere il proiettore ed entrare 2.Usareil telecomando o i tasti direzionali del
nell'interfaccia principale del proiettore proiettore per entrare nella stessa interfaccia

dello schermo, potere anche entrare nella stessa
l r

(=) N0 N

interfaccia dello schermo attraverso il One Touch
Screen del telecomando

Nota: Solo i modelli Pro e Max hanno la funzione
one-touch screen.
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3. Aprire leimpostazioni WiFi del telefono e collegarsi al WiFi inviato dal proiettore:

DISPOSITIVO:EKcast-xxxxxxxx PIN:12345678

4. Trovare la stessa opzione di funzione dello schermo del tuo dispositivo mobile, clicca e cercail

dispositivo del proiettore

5. Selezionare il dispositivo del proiettore attuale: EKcast-xxxxxxxx, cliccare e collegare
6.Quando il proiettore e lo schermo del dispositivo corrispondono, lo stesso schermo ha successo

& WLAN

WLAN

Viewbelp ©
Network acceleration On >
More settings >

AVAILABLE NETWORKS

EKcast-xo00x a5

Connected (no Internet access) -
DIRECT-08-HP M130 LaserJet =
Encrypted o

China Mobil@ £41Q @ M RIT % W1 1832
& Easy Projection
Projection mode

Phone >

Wireless Projection [ @)

-XO000X
EKcast-x0000
Connected

Per il Dispositivo MacBook

1. Accendere il proiettore e andare sullo schermo
principale del proiettore

0060

Wireless Projection
Available devices

EKcast-x000x
Supports Desktop mode, Phone mode:

(@) Minoring 569446
Supports Desktop mode, Phone mode

® DESKTOP-PBOHDLP
Supports Desktop mode, Phone mode

CANCEL HELP

2.Usareil telecomando o/i tasti direzionali del
proiettore per entrare nella stessa interfaccia
dello schermo, potere anche usare il
telecomando per entrare nella stessa interfaccia
dello schermo con un solo tasto.

Nota: Solo i modelli Pro e Max hanno la funzione
one-touch screen.




3. Collegamento del MacBook al WiFi emesso dal proiettore

DISPOSITIVO:EKcast-xxxxxxxx PIN:12345678

4. Aprire Impostazioni, trovare Airplay, fare clic e cercare il proiettore
5. Selezionare il dispositivo del proiettore attuale: EKcast-xxxxxxxx, cliccare e collegare
6. Quando il proiettore e lo schermo del dispositivo sono uguali, lo stesso schermo ha successo

Per PC Windows (Wirless Miracast supporta solo il sistema Window 10)

1. Accendere il proiettore ed entrare nell'interfaccia
principale del proiettorel.

1
Betootn

©000600606
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2. Usareil telecomando o i tasti direzionali del
proiettore per entrare nella stessa interfaccia
dello schermo, potere anche usare il
telecomando per entrare nella stessa interfaccia
dello schermo con un solo tasto.

Nota: Solo i modelli Pro e Max hanno la funzione
one-touch screen.

(ER) eausere () 921680000




3. Collegare il PC Windows al WiFi emesso dal proiettore:

DISPOSITIVO:EKcast-xxxxxxxx PIN:12345678

4. Utilizzare il tasto di scelta rapida a§+p per inserire le impostazioni di proiezione, selezionare
Duplica, fare clic su Connesso a un display wireless per accedere alla ricerca del dispositivo

5. Selezionare il dispositivo del proiettore attuale: EKcast-xxxxxxxx, cliccare e collegare
6.Quando il proiettore e lo schermo del dispositivo sono uguali, lo stesso schermo ha successo

play and audio

Mirroring Cablato (per sistema Android)

Passaggio 1: Accendere il proiettore ed entrare all'interfaccia principale del proiettore.

Passaggio 2: Utilizzare i pulsanti di direzione sul telecomando per accedere all'interfaccia di mirroring.
Passaggio 3: Quando si utilizza il mirroring cablato per la prima volta, collegare la porta USB del cavo di
ricarica del telefono cellulare alla presa USB del proiettore e collegare la porta di ricarica alla porta di
ricarica del telefono cellulare.

Passaggio 4: Dopo una connessione stabile, l'interfaccia del telefono apparira automaticamente in una
finestra, fare clic su "Visualizza" per trasferire ['URL popup al browser.

Passaggio 5: Fare clic su "byteflymirror.apk" sull'interfaccia del browser per eseguire il download,
installare dopo il download.

Passaggio 6: Al termine dell'installazione, fare clic sull'app "byteflymirror" sul telefono e verra
visualizzata la finestra 1 sull'interfaccia del telefono, fare clic su OK.

Passaggio 7: Al termine della conferma, sul telefono verra visualizzata la finestra 2, fare clic su "avvia ora"
per eseguire correttamente il mirroring dello schermo.

Passaggio 8: Scollegare la porta del telefono cellulare per terminare il mirroring.

Passaggio 9: Ripetere i passaggi1,2,3,7 e 8 per la seconda volta.
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Mirroring Cablato (per sistema 10S)

Passaggio 1: Accendere il proiettore e accedere all'interfaccia principale del proiettore.

Passaggio 2: Utilizzare i pulsanti di direzione sul telecomando per accedere all'interfaccia di mirroring.
Passaggio 3: Quando si utilizza il mirroring cablato per la prima volta, collegare la porta USB del cavo di
ricarica del telefono cellulare alla presa USB del proiettore e collegare la porta di ricarica alla porta di
ricarica del telefono cellulare.

Passaggio 4: Quando ti connetti per la prima volta, la finestra 1 apparira sull'interfaccia del telefono, fai
clicsu"TRUST", e la finestra 2 apparira, inserisci la password del telefono.

Passaggio 5: Scollegare il cavo dati collegato alla porta di ricarica del telefono cellulare e collegarlo,
quindiil mirroring puo essere eseguito correttamente.

Passaggio 6: Quando ci si connette per la seconda volta, collegare il telefono cellulare e il proiettore con il
cavo diricarica del telefono cellulare al mirroring.
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Your settings and data will be accessible from this
‘computer when connected.

0 0 0 0 0 o

1 2 3
et | 4 5 6
e
SIS,
Don't Trust 7 8
0
Cancel

Modalita Bluetooth 2. Utilizzare il tasto di direzione del telecomando

1. Accendere il proiettore ed entrare o del proiettore per entrare in modalita

nell'interfaccia principale del proiettore Bluetooth, oppure utilizzare il tasto
dell'altoparlante Bluetooth one-touch del
telecomando per entrare in modalita Bluetooth
Nome del proiettore Bluetooth:Proiettore_BT

2

1
Movie ﬂ Bluetooth | wiracast Projector_BT
l 1

(=) N o Ne)

3. Attivare la funzione Bluetooth del telefono e cercare il nome Bluetooth del proiettore da accoppiare

Device name

Projector BT
+ Pairnew device
2]
£ Projector BT @ Media sudio
@ smatxk @ Contact shaing

Seeall




4.1lmodo Bluetooth & accessibile dal telecomando o dal tasto direzionale del proiettore cliccando il
tasto diriposo per entrare nel modo altoparlante, premere un tasto qualsiasi per illuminare lo schermo
del proiettore

5. Pausa/funzionamento del brano precedente/successivo tramite il pulsante direzionale del
telecomando o il dispositivo collegato

Specifica
Caratteristiche Magic 420 Magic 420 Pro Magic 420 Max
Bluetooth \/ \/ \/
Schiarimcegrt]ou?]eclll’iicmmagine \/ \/ \/
Mirroring con un Clic X \/ \/
WIFI X 246 2.4G+56G
Proporcién de tiro 1.4
Tecnologia di Visualizzazione LCD
Fonte di Luce LED
Proporzioni 16:9/4:3/Auto
Messa a Fuoco Manuale
Correzione Trapezoidale +15°
Modalita di Proiezione Anteriore / Posteriore / Soffitto
Altoparlante 1*5w
Alimentazione Elettrica AC 100-240V, 50-60Hz
Dimensione Unita 240*202*95 mm
Peso Netto Unitario 1.51kg(3.33lb)
Fozmg’a‘g@fgm JPG/IPEG/PNG/BMP
Formato Foto Supportato MP2/MP3/WMA/FLAC/PCM
Formato Video AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPEG/H.264/XVID
Jack HDMIin/USB Port/Audioin /AVin/VGA Port / SD Card Slot
Vite di Montaggio 1/4 metric
Numero di Viti 1
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Risoluzione dei Problemi

D1.Immagine sfocata
* Assicurarsi che la distanza di proiezione sia superiore alla distanza minima di proiezione di 1,2 m
* Regolare I'anello di messa a fuoco / chiave divolta

D2. | contenuti di Hulu,Netflix e servizi simili non possono non essere rispecchiati o cast?
* A causa della restrizione del copyright di Hulu, Netflix e servizi simili, i contenuti NON possono essere
speculari.

D3. Cosa devo fare se voglio guardare i contenuti da Hulu, Netflix e servizi simili attraverso il proiettore?
* Si prega di preparare uno stick TV Fire, uno stick Roku o un ChromecastTM (non incluso), quindi
collegarlo al proiettore per guardarne il contenuto.

D4. Remoto Non risponde

* Assicurarsi che i punti remoti siano direttamente sul ricevitore IR.
*Non coprire il ricevitore IR.

* Provare un nuovo paio di batterie AAA.

D5. Il proiettore non pud condividere lo stesso schermo

* Per prima cosa controllate se il proiettore ha selezionato la modalita sorgente di ingresso Screen
Mirroring e se il vostro telefono & collegato al proiettore WiFi

* Seil proiettore ha la funzione WiFi, si prega di controllare se il proiettore e il dispositivo sono collegati
allo stesso WiFi quando si utilizza la proiezione WiFi.

* Se lasorgente diingresso Screen Mirroring € selezionata e il WiFi & collegato, scollegare
l'alimentazione e riprovare.

* Seil proiettore non visualizza lo stesso schermo dopo averlo scollegato e riprovato, si prega di
ripristinare le impostazioni di fabbrica.

* Se i passaggi di cui sopra non funzionano, vi preghiamo di contattarci

D6. | punti neri appaiono sull'immagine del proiettore

*Aprire la finestra di manutenzione sul fondo del proiettore con la parte inferiore del proiettore rivolta
verso l'alto

*Utilizzare un asciugacapelli o un asciugacapelli per soffiare sul fondo della macchina

*Controllare se ci sono ancora punti neri sull'immagine di proiezione, in caso affermativo, la polvere non
@& stata rimossa ed & necessario continuare la pulizia fino a quando 'immagine non € priva di punti neri.
* Dopo la pulizia, chiudere la finestra di manutenzione del proiettore e riportarlo allo stato originale.

D7. Bluetooth connessione fallita

*Aprire separatamente l'interfaccia Bluetooth del proiettore e del dispositivo collegato

*Controllare se il Bluetooth del telefono & accoppiato con il Bluetooth del proiettore

*Seil proiettore non funziona dopo l'accoppiamento, scollegate |'alimentazione e riprovate.

*Seil proiettore non funziona dopo averlo scollegato, ripristinate le impostazioni di fabbrica e riprovate.
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D8. Quanto deve essere lontano dal muro il proiettore per proiettare uno schermo da 100"?
*Ilrapporto di proiezione del proiettore & di 1,4, e la lunghezza dello schermo da 100" D1D2 & di 2214mm
* Rapporto di proiezione = distanza tra lente del proiettore e parete A1A2 / lunghezza dello schermo di
proiezione D1D2

Da1,4=A1A2/2214,A1A2 € 3099 mm

D9: L'immagine del proiettore non mostra alcun segnale

* Assicuratevi che tuttii cavi siano collegati correttamente e saldamente al proiettore

*Verificare che il modo sorgente di ingresso del proiettore sia stato selezionato nel formato
corrispondente

* Ad esempio, se il dispositivo e il proiettore sono collegati con cavo HDMI, la proiezione deve
selezionare il canale diingresso HDMI, se si seleziona un altro canale, non mostrera alcun segnale
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Declaration of Conformity
We (Manufacturer is responsible for this declaration)

GuangDong Substanbo Technology Co.,Ltd.
(Company name)

2508, Building 4, Tianan Cloud Park Phase II,Bantian Street, Longgang District, Shenzhen, China 518100
(Company address)

declare under our sole responsibility that the product
Trade name: Bomaker

Equipment: PROJECTOR

Model No. : Magic 420 Base

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirement set out in the Council
Directive on the Approximation of the laws of the Member States relating to RED Directive(2014/53/EU) &
EMC Directive(2014/30/EU) & Low Voltage Directive (2014/35/EU) RoHS(2011/65/EU) product is
responsible to affix CE marking, the following standards were applied:

2014/53/EU (RED) Radio Equipment Directive Standards :
EN 62479:2010

EN50663:2017

EN 62368-1:2014/A11:2017

EN50332-2:2013

ETSIEN 301489-1V2.2.3(2019-11)

Final draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.3 (2020-07)

ETSIEN 300328V2.2.2 (2019-07)

2014/30/EU EMC Directive Standards :
EN 55032:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 55035:2017

2014/35/EU Low Voltage Directive Standards :
EN 62368-1:2014/A11:2017

2011/65/EU RoHS Directive Standards:
IEC62321-3-1:2013
IEC62321-4:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

Full Name: Lion Liao Position: Approbation Manager

Signature: U:\"“' Gw Date: Dec.29.2020



Konformitéatserklarung
Wir (Hersteller ist verantwortlich fiir diese Erklarung)

Guang Dong Substanbo Technology Co, Ltd
(Name der Firma)

Room 2508, Bd.4, Tianan yungu 2nd Industrial Park, Longgang District Shenzhen,China
(Name der Firma)

erkldaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das Produkt
Handelsname: Bomaker

Ausstattung: PROJEKTOR

Modellnummer: Magic 420 Base

Die Erklarung, auf die sich diese Erklarung bezieht, entspricht der grundlegenden Anforderung der
Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten in Bezug auf die ROTE
Richtlinie (2014/53 / EU) und die EMV-Richtlinie (2014/30 / EU). Niederspannungsrichtlinie (2014/35 / EU)
Das RoHS-Produkt (2011/65 / EU) ist fiir die Anbringung der CE-Kennzeichnung verantwortlich. Folgende
Normen wurden angewendet:

2014/53 / EU (ROT) Richtlinien fur Funkgeréte :
EN62311:2008

EN 50665: 2017

EN 62368-1: 2014 / A11: 2017

EN50332-2:2013

ETSIEN 301489-1V2.2.3 (2019-11)

Endgiiltiger Entwurf ETSI EN 301 489-17 V3.2.3 (2020-07)
ETSIEN 300 328V2.2.2 (2019-07)

Normen der EMV-Richtlinie 2014/30 / EU:
EN 55032:2015

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013 / A1: 2019

EN 55035: 2017

Normen der Niederspannungsrichtlinie 2014/35 / EU:
EN 62368-1: 2014/ A11: 2017

Standards der RoHS-Richtlinie 2011/65 / EU:
IEC 62321-3-1: 2013

IEC 62321-4:2013

IEC62321-5:2013

IEC 62321-6: 2015

IEC 62321-7-1: 2015

IEC 62321-7-2: 2017

IEC 62321-8: 2017

Voller Name: Lion Liao Position: Approbation Manager

—
Unterschrift: (Nsme O Date: 29.Dez.20



Declaration of Conformity
We (Manufacturer is responsible for this declaration)

GuangDong Substanbo Technology Co.,Ltd.
(Company name)

2508, Building 4, Tianan Cloud Park Phase II,Bantian Street, Longgang District, Shenzhen, China 518100
(Company address)

declare under our sole responsibility that the product
Trade name: Bomaker

Equipment: PROJECTOR

Model No. : Magic 420 Pro

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirement set out in the Council
Directive on the Approximation of the laws of the Member States relating to RED Directive(2014/53/EU) &
EMC Directive(2014/30/EU) & Low Voltage Directive (2014/35/EU) RoHS(2011/65/EU) product is
responsible to affix CE marking, the following standards were applied:

2014/53/EU (RED) Radio Equipment Directive Standards :
EN62311:2008

EN50665:2017

EN 62368-1:2014/A11:2017

EN50332-2:2013

ETSIEN 301489-1V2.2.3(2019-11)

Final draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.3 (2020-07)

ETSIEN 300328V2.2.2 (2019-07)

2014/30/EU EMC Directive Standards :
EN 55032:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 55035:2017

2014/35/EU Low Voltage Directive Standards :
EN 62368-1:2014/A11:2017

2011/65/EU RoHS Directive Standards:
IEC62321-3-1:2013
IEC62321-4:2013

IEC 62321-5:2013

IEC62321-6:2015

IEC62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC62321-8:2017

Full Name: Lion Liao Position: Approbation Manager

Signature:  (Ss~w Coo Date: Dec.29.2020



Konformitéatserklarung
Wir (Hersteller ist verantwortlich fiir diese Erklarung)

Guang Dong Substanbo Technology Co, Ltd
(Name der Firma)

Room 2508, Bd.4, Tianan yungu 2nd Industrial Park, Longgang District Shenzhen,China
(Name der Firma)

erkldren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das Produkt
Handelsname: Bomaker

Ausstattung: PROJEKTOR

Modellnummer: Magic 420 Pro

Die Erklarung, auf die sich diese Erklarung bezieht, entspricht der grundlegenden Anforderung der
Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten in Bezug auf die ROTE
Richtlinie (2014/53 / EU) und die EMV-Richtlinie (2014/30 / EU). Niederspannungsrichtlinie (2014/35 / EU)
Das RoHS-Produkt (2011/65 / EU) ist fiir die Anbringung der CE-Kennzeichnung verantwortlich. Folgende
Normen wurden angewendet:

2014/53 / EU (ROT) Richtlinien fur Funkgeréte :
EN62311:2008

EN 50665: 2017

EN 62368-1: 2014 / A11: 2017

EN50332-2:2013

ETSIEN 301489-1V2.2.3 (2019-11)

Endgiiltiger Entwurf ETSI EN 301 489-17 V3.2.3 (2020-07)
ETSIEN 300328V2.2.2 (2019-07)

Normen der EMV-Richtlinie 2014/30 / EU:
EN 55032:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3: 2013 / A1: 2019

EN 55035: 2017

Normen der Niederspannungsrichtlinie 2014/35 / EU:
EN 62368-1: 2014/ A11: 2017

Standards der RoHS-Richtlinie 2011/65 / EU:
IEC 62321-3-1: 2013

IEC 62321-4:2013

IEC62321-5:2013

IEC62321-6: 2015

IEC 62321-7-1: 2015

IEC 62321-7-2: 2017

IEC 62321-8: 2017

Voller Name: Lion Liao Position: Approbation Manager

Unterschrift: (Ss~a GCeo Date: 29.Dez.2020



Declaration of Conformity
We (Manufacturer is responsible for this declaration)

GuangDong Substanbo Technology Co.,Ltd.
(Company name)

2508, Building 4, Tianan Cloud Park Phase II,Bantian Street, Longgang District, Shenzhen, China 518100
(Company address)

declare under our sole responsibility that the product
Trade name: Bomaker

Equipment: PROJECTOR

Model No. : Magic 420 Max

to which this declaration relates is in conformity with the essential requirement set out in the Council
Directive on the Approximation of the laws of the Member States relating to RED Directive(2014/53/EU) &
EMC Directive(2014/30/EU) & Low Voltage Directive (2014/35/EU) RoHS(2011/65/EU) product is
responsible to affix CE marking, the following standards were applied:

2014/53/EU (RED) Radio Equipment Directive Standards :
EN 62311:2008

EN50665:2017

EN 62368-1:2014/A11:2017

EN50332-2:2013

ETSIEN 301489-1V2.2.3(2019-11)

ETSIEN 301 489-3V2.1.1(2019-03)

Final draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.3 (2020-07)
ETSIEN 300 328V2.2.2 (2019-07)

ETSIEN 300440V2.2.1 (2017-05)

ETSIEN 301 893V2.1.1(2018-07)

2014/30/EU EMC Directive Standards :
EN 55032:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 55035:2017

2014/35/EU Low Voltage Directive Standards :
EN 62368-1:2014/A11:2017

2011/65/EU RoHS Directive Standards:
IEC62321-3-1:2013
IEC62321-4:2013

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

Full Name: Lion Liao Position: Approbation Manager

Signature: ([Ssm [tor 9 Date: Dec.29.2020



Konformitatserklarung
Wir (Hersteller ist verantwortlich fiir diese Erklarung)

Guang Dong Substanbo Technology Co, Ltd
(Name der Firma)

Room 2508, Bd.4, Tianan yungu 2nd Industrial Park, Longgang District Shenzhen,China
(Name der Firma)

erkldren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass das Produkt
Handelsname: Bomaker

Ausstattung: PROJEKTOR

Modellnummer: Magic 420 Max

Die Erklarung, auf die sich diese Erklarung bezieht, entspricht der grundlegenden Anforderung der
Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten in Bezug auf die ROTE
Richtlinie (2014/53 / EU) und die EMV-Richtlinie (2014/30 / EU). Niederspannungsrichtlinie (2014/35 / EU)
Das RoHS-Produkt (2011/65 / EU) ist fiir die Anbringung der CE-Kennzeichnung verantwortlich. Folgende
Normen wurden angewendet:

2014/53 / EU (ROT) Richtlinien fur Funkgerate :
EN62311:2008

EN 50665: 2017

EN 62368-1: 2014 / A11: 2017

EN50332-2:2013

ETSIEN 301489-1V2.2.3 (2019-11)

Endgiiltiger Entwurf ETSI EN 301 489-17 V3.2.3 (2020-07)
ETSIEN 300 328V2.2.2 (2019-07)

Normen der EMV-Richtlinie 2014/30 / EU:
EN 55032:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3: 2013 / A1: 2019

EN 55035: 2017

Normen der Niederspannungsrichtlinie 2014/35 / EU:
EN 62368-1: 2014/ A11: 2017

Standards der RoHS-Richtlinie 2011/65 / EU:
IEC 62321-3-1: 2013

IEC 62321-4:2013

IEC62321-5:2013

IEC62321-6: 2015

IEC 62321-7-1: 2015

IEC 62321-7-2: 2017

IEC 62321-8: 2017

Voller Name: Lion Liao Position: Approbation Manager

Unterschrift: (s~ GCeo Date: 29.Dez.2020



FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1)This device may not cause harmfulinterference, and

(2)This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator &
your body.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’ s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

L’ émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’ Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
delicence. L’ exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme i le brouillage est susceptible d'
en compromettre le fonctionnement.






bomaker

EU Representative: E2euro Consulting Hungary

Address: Hoferstasse 9B, 71636 Ludwigsburg, Germany

UK Representative: Substanbo Innovations Technology Limited
Address: 105, 11 Courtenay Road, East Lane East Lane

Wembley United Kingdom HA9 7TND

US Representative: Substanbo Inc.

Address: 36 South 18th Avenue, Suite A, Brighton, CO, USA 80601
Manufacturer: GuangDong Substanbo Technology Co., Ltd.
Address: 2508, Building 4, Tianan Cloud Park Phase Il,

Bantian Street, Longgang District, Shenzhen, China 518100

XK support@bomaker.com

@ www.bomaker.com

@BomakerOffcial
Made in China
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